Important Safety Information

Product Safety and
RF Exposure Compliance

Before using this product, read

the operating instructions for
safe usage contained in the
Product Safety and RF

Caution Exposure booklet enclosed with
your radio.

ATTENTION!

This radio is restricted to occupational
use only to satisfy FCC/ICNIRP RF
energy exposure requirements. Before
using this product, read the RF energy
awareness information and operating
instructions in the Product Safety and RF
Exposure booklet enclosed with your radio
(Motorola Publication part number
6864117B25) to ensure compliance with RF
energy exposure limits.

For a list of Motorola-approved antennas,
batteries, and other accessories, visit the
following website:

http://www.motorolasolutions.com
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Computer Software Copyright

The Motorola products described in this manual
may include copyrighted Motorola computer
programmes stored in semiconductor memories
or other media. Laws in the United States of
America and other countries preserve for
Motorola Europe and Motorola Solutions Inc.
certain exclusive rights for copyrighted
computer programmes including, but not limited
to, the exclusive right to copy or reproduce in
any form the copyrighted computer programme.
Accordingly, any copyrighted Motorola
computer programmes contained in the
Motorola products described in this manual may
not be copied, reproduced, modified,
reverse-engineered, or distributed in any
manner without the express written permission
of Motorola. Furthermore, the purchase of
Motorola products shall not be deemed to grant
either directly or by implication, estoppel, or
otherwise, any licence under the copyrights,
patents, or patent applications Motorola, except
for the normal non-exclusive licence to use that
arises by operation of the law in the sale of the
product.

Your Quick Reference Guide

This Quick Reference Guide covers an
overview of the DP3441 Series
MOTOTRBO Portables.

In a global effort to protect our environment,
Motorola will be going green by offering only
online copies of the product user guides.
These documents can be downloaded from:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Save our trees and energy by saving paper,
together we can make the difference.
Check with your dealer or system
administrator because your radio may have
been customized for your specific needs.

Powering Up and Turning Off
the Radio

Rotate the On/Off/Volume Control Knob
clockwise until you hear a click to turn on
the radio.

Rotate the On/Off/Volume Control Knob
counterclockwise until you hear a click to
turn the radio off.

Adjusting the Volume

To increase the volume, rotate the On/Off/
Volume Control Knob clockwise.

To decrease the volume, rotate the On/Off/
Volume Control Knob counterclockwise.



https://emeaonline.motorolasolutions.com

%% ‘ é 68012009019_A.book Page 2 Thursday, May 30, 2013 8:16 PM

[ Radio Controls

Record your radio’s programmable button
functions in the blanks provided.

SP represents Short Press.
LP represents Long Press.

o Channel Selector Knob

e On/Off/Volume Control Knob

e LED Indicator

0 Push-to-Talk (PTT) Button

Side Button 1 (Programmable)
SP: LP:
Side Button 2 (Programmable)
SP: LP:

e Microphone
e Speaker

0 Universal Connector for Accessories
@ Emergency Button

m Antenna

¥ LED Indicator

Blinking red — Radio is transmitting at low
battery condition, receiving an emergency
transmission, has failed the self-test upon
powering up, or has moved out of range if
radio is configured with Auto-Range
Transponder System.

Solid yellow — Radio is monitoring a
conventional channel or in Bluetooth
Discoverable mode. Also indicates fair
battery charge when Battery Strength button
is pressed.

Blinking yellow — Radio is scanning for
activity or receiving a Call Alert, or all local
Linked Capacity Plus channels are busy.

Double blinking yellow — Radio is no
longer connected to the repeater while in
Capacity Plus or Linked Capacity Plus, all
Capacity Plus channels and Linked Capacity
Plus channels are currently busy, Auto
Roaming is enabled, radio is actively
searching for a new site. Also indicates
radio has yet to respond to a group call alert,
or radio is locked.

Solid green — Radio is powering up, or
transmitting. Also indicates full charge of the
battery when Battery Strength button is
pressed.

Blinking green — Radio is receiving a
non-privacy-enabled call or data, or
detecting activity or retrieving Over-the-Air
Programming transmissions over the air.

Double blinking green — Radio is receiving
a privacy-enabled call or data.

—®

ZN



Wichtige Sicherheitshinweise

Produktsicherheit und Konformitét
mit Funkfrequenzstrahlung

Lesen Sie vor der Verwendung
des Produktes die
Bedienungsanweisungen in der
dem Funkgerat beilegenden
Produktsicherheits- und
Funkfrequenzstrahlungsbroschiire.

ACHTUNG!

Dieses Funkgerit bezieht sich nur auf
die Nutzung in Arbeitsumgebungen und
erfiillt die FCC-/ICNIRP-HF-Funkfrequen-
zstrahlungsanforderungen. Lesen Sie vor
der Verwendung des Produkts die HF-
Energie-Achtsamkeitsinformationen und
Bedienungsanweisungen in der dem
Funkgerat beilegenden Produktsicherheits-
und Funkfrequenzstrahlungsbroschire
(Motorola Publikations-Teilenummer
6864117B25), um die Einhaltung der
HF-Energiegrenzwerte sicherzustellen.

Eine Auflistung der von Motorola genehmigten
Antennen, Akkus und anderen Zubehérteilen
finden Sie auf folgender Website:

http://www.motorolasolutions.com/

Vorsicht
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Computersoftware Copyright

Die in diesem Handbuch beschriebenen
Motorola-Produkte kénnen durch Copyright
geschiitzte Computerprogramme von Motorola
enthalten, die in Halbleiterspeichern oder anderen
Medien gespeichert sind. Nach den Gesetzen der
USA und anderer Staaten sind bestimmte
exklusive Rechte an der urheberrechtlich
geschitzten Software, einschlieBlich aber nicht
nur die Rechte der Vervielfaltigung, in jeglicher
Form der Firma Motorola Europe und Motorola
Solutions vorbehalten. Entsprechend diirfen keine
in den Produkten von Motorola enthaltenen, durch
Copyright geschiitzten Computerprogramme, die
in dieser Bedienungsanleitung beschrieben
werden, in irgendeiner Form kopiert, reproduziert,
geandert, zurlickentwickelt oder verteilt werden,
ohne dass hierfiir eine ausdriickliche schriftliche
Genehmigung von Motorola vorliegt. Darliber
hinaus werden mit dem Kauf von Produkten von
Motorola weder ausdriicklich noch
stillschweigend, durch Rechtsverwirkung oder auf
andere Weise Lizenzen unter dem Copyright,
dem Patent oder den Patentanwendungen von
Software von Motorola ausgegeben, abgesehen
von der Nutzung von normalen, nicht
ausschlieBlich erteilten Lizenzen, die sich aus der
Anwendung der Gesetze beim Verkauf eines
Produkts ergeben.

lhre Kurzreferenz

Diese Kurzreferenz deckt die grundlegende
Bedienung der tragbaren MOTOTRBO
Funkgeréate der DP3441-Serie ab.

Im Rahmen der weltweiten Bemiihungen um
den Schutz der Umwelt trégt Motorola zum
Umweltschutz bei, indem wir nur Online-Kopien
der Produkts-Benutzerhandblicher anbieten.
Diese Dokumente kénnen von der folgenden
Website heruntergeladen werden:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Durch den Schutz unserer Baume und die
Einsparung von Energie durch geringeren
Papierverbrauch kénnen wir zusammen
etwas bewegen.

Erkundigen Sie sich bei Inrem Fachhandler
oder Systemadministrator, da lhr Funkgerét
unter Umstanden an lhre Anforderungen
angepasst wurde.

Ein- und Ausschalten des
Funkgerits

Drehen Sie den Ein-/Aus-/Lautstérkeregler
im Uhrzeigersinn, bis Sie ein Klicken héren,
um das Funkgerat einzuschalten.

Drehen Sie den Ein-/Aus-/Lautstérkeregler
gegen den Uhrzeigersinn, bis Sie ein Klicken
héren, um das Funkgerét auszuschalten.

Anpassen der Lautstéarke

Zum Erhéhen der Lautstarke drehen Sie
den Ein-/Aus-/Lautstérkeregler im
Uhrzeigersinn.

Zum Verringern der Lautstérke drehen Sie
den Ein-/Aus-/Lautstérkeregler gegen den
Uhrzeigersinn.



https://emeaonline.motorolasolutions.com

I Bedienelemente des Funkgerits
Vermerken Sie die Funktionen der
programmierbaren Taste lhres Funkgerats
in den mitgelieferten Unterlagen.

SP bedeutet: Kurz driicken.

LP bedeutet: Lang driicken.
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o Kanalwahler

9 Ein-/Aus-/Lautstarkeregler

9 LED-Anzeige

0 Push-to-Talk (PTT)-Taste
Seitliche Taste 1 (programmierbar)

SP: LP:
Seitliche Taste 2 (programmierbar)
SP: LP:

e Mikrofon
0 Lautsprecher

9 Universalanschluss fiir Zubehor

@ Notruftaste
m Antenne

I LED-Anzeige

Rot blinkend — Das Funkgerat sendet mit
geringer Akkuleistung, empfangt einen
Notruf oder die Selbstpriifung beim
Einschalten ist fehlgeschlagen, oder das
Funkgerét befindet sich auRerhalb der
Reichweite, wenn das Funkgerat mit dem
Auto-Range Transponder-System
konfiguriert wurde.

-

Gelb — Das Funkgerat tiberwacht einen
herkémmlichen Kanal oder befindet sich im
Ubertragungsbereiten Bluetooth-Modus.
Zeigt auch eine mittelmaRige Batterieladung
an, wenn die Taste fir Akkuleistung
gedruickt wird.

Gelb blinkend — Das Funkgeréat sucht nach
Aktivitdt oder empfangt ein Anrufsignal bzw.
alle lokalen Linked Capacity Plus-Kanale
sind z. Zt. belegt.

Doppelt gelb blinkend — Das Funkgerat ist
im Capacity Plus oder Linked Capacity Plus
Modus nicht mehr mit dem Repeater in
Verbindung, alle Capacity Plus Kanale und
Linked Capacity Plus Kanale sind z. Zt.
belegt, automatisches Roaming ist aktiviert,
Funkgerat sucht aktiv nach neuer Anlage/
Station. AuRerdem zeigt es an, dass das
Funkgerat noch auf einen Gruppenruf-
Anrufton antworten muss oder gesperrt ist.

Griin — Funkgerat schaltet sich gerade ein
oder sendet. Zeigt auch eine vollstandige
Akkuladung an, wenn die Taste fir
Akkuladung gedriickt ist.

Griin blinkend — Das Funkgerat empfangt
einen Ruf oder Daten ohne aktivierte
Verschllsselung oder erkennt Funkaktivitat
oder fragt Ubertragungen mittels Over-The-
Air-Programming ab.

Doppelt griin blinkend — Funkgerat
empfangt einen Ruf oder Daten mit
aktivierter Verschlusselung.

4| ®



Informations de sécurité
importantes

Sécurité du produit et conformité
d’exposition aux RF

/1

Attention

Avant d'utiliser ce produit, lisez les
instructions de sécurité présentées
dans le livret concernant la sécurité
des équipements et I'exposition
aux fréquences radio.

ATTENTION !
Cette radio est uniquement limitée a un
usage professionnel pour des raisons de
conformité aux critéres réglementaires de
I'exposition aux fréquences radio de la
FCCI/ICNIRP. Avant d'utiliser ce produit, veuillez
lire les informations relatives a I'exposition a
I'énergie électromagnétique et les instructions
d'utilisation contenues dans la brochure
« Sécurité du produit et exposition a I'énergie
électromagnétique » fournie avec votre radio
pour étre certain de respecter les limites
d'exposition a I'énergie électromagnétique
(Publication Motorola 6864117B25).
Pour consulter une liste des antennes, des
batteries et autres accessoires agréés par
Motorola, visitez le site internet :
http://www.motorolasolutions.com
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Copyright pour les programmes
informatiques
Les produits Motorola décrits dans ce manuel
peuvent inclure des programmes informatiques
protégés par copyright et stockés dans des
mémoires & semi-conducteurs ou sur tout autre
support. La loi des Etats-Unis et d'autres pays
conférent & Motorola Europe et & Motorola
Solutions Inc. certains droits exclusifs sur les
programmes informatiques y compris, mais
sans s'y limiter, le droit exclusif de copie et de
reproduction sous quelque forme que ce soit
des programmes informatiques protégés par
copyright. En conséquence, il est interdit de
copier, reproduire, modifier, faire de I'ingénierie
inverse ou distribuer, de quelque maniére que
ce soit, les programmes informatiques protégés
par copyright contenus dans les produits décrits
dans ce manuel sans |'autorisation expresse et
écrite de Motorola. En outre, |'acquisition de ces
produits se saurait en aucun cas conférer,
directement, indirectement ou de toute autre
maniére, aucune licence, aucun droit d'auteur,
brevet ou demande de brevet appartenant aux
propriétaires des droits, autres que la licence
habituelle d'utilisation non exclusive qui découle
légalement de la vente du produit.

Votre guide de référence rapide

Ce guide de référence rapide offre un apergu
des radios portatives MOTOTRBO

série DP3441.

Dans le cadre de ses efforts pour la protection
de I'environnement, Motorola adopte une
politique éco-responsable en proposant

uniquement des exemplaires en ligne des
guides de I'utilisateur de ses produits. Vous
pouvez télécharger ces documents a la page :
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Vous sauverez ainsi nos foréts et économiserez
de I'énergie et du papier. Ensemble, nous
pouvons faire la différence.

Vérifiez auprées de votre revendeur ou de votre
administrateur systéme si votre radio a été
personnalisée pour répondre a vos besoins
spécifiques.

Mise sous tension et hors
tension de la radio

Pour allumer la radio, tournez le bouton
Marche/Arrét — Volume dans le sens horaire
jusqu'a ce que vous entendiez un clic.

Pour éteindre la radio, tournez le bouton
Marche/Arrét — Volume dans le sens antihoraire
Jjusqu'a ce que vous entendiez un clic.

Réglage du volume

Pour augmenter le niveau du volume, tournez le
bouton Marche/Arrét — Volume dans le sens
horaire.

Pour réduire le niveau du volume, tournez le
bouton Marche/Arrét — Volume dans le sens
antihoraire.



https://emeaonline.motorolasolutions.com

M Commandes de la radio
Enregistrez les fonctions des boutons
programmables de la radio dans les espaces
prévus a cet effet.

L'acronyme PC indique une pression courte.
L'acronyme PL indique une pression longue.

%% ‘ é 68012009019_A.book Page 2 Thursday, May 30, 2013 8:16 PM

o Bouton du sélecteur de canal

e Marche/Arrét — Volume

e Indicateur LED
0 Bouton PTT

Bouton latéral 1 (programmable)

PC: PL:
Bouton latéral 2 (programmable)
PC: PL:

o Microphone
0 Haut-parleur

e Connecteur universel pour accessoires

@ Touche d’appel d’'urgence

m Antenne

M Indicateur LED

Rouge clignotant — La batterie de la radio est
faible, la radio recoit une transmission
d'urgence, a échoué a l'autotest au moment de
son allumage ou, si elle est configurée avec le
systéme de transpondeur a portée automatique
(ARTS, Auto-Range Transponder System), est
hors de portée.

Jaune fixe — La radio surveille un canal
conventionnel ou est en mode découverte
Bluetooth. Indique également un niveau de
charge satisfaisant de la batterie lorsque vous
appuyez sur le bouton Niveau de charge de la
batterie.

Jaune clignotant — La radio balaie et écoute le
trafic sur les canaux ou regoit un avertissement
d'appel, ou tous les canaux Linked Capacity
Plus sont occupés.

Jaune clignotant double — La radio n'est plus
connectée au relais en mode Capacity Plus ou
Linked Capacity Plus, tous les canaux Capacity
Plus et Linked Capacity Plus sont occupés, la
fonction Itinérance automatique est activée, la
radio recherche activement un nouveau site.
Indique également que la radio n'a pas encore
répondu a un avertissement d'appel de groupe,
ou qu'elle est verrouillée.

Vert fixe — La radio est en cours d'allumage ou
d'émission. Indique également la que la batterie
est entierement chargée lorsque vous appuyez
sur le bouton Niveau de charge de la batterie.

Vert clignotant — La radio regoit un appel ou
des données non cryptées, détecte une activité
ou récupere des transmissions par
programmation en liaison radio.

Vert clignotant double — La radio regoit un
appel ou des données cryptées.




Informazioni importanti sulla
sicurezza

Sicurezza del prodotto e conformita
alle direttive per I'esposizione
all'energia in radiofrequenza (RF)

VAN

Attenzione

Prima di utilizzare questo
prodotto, leggere le istruzioni
per il funzionamento sicuro
riportate nell'opuscolo Sicurezza
del prodotto ed esposizione
all'energia in radiofrequenza
(RF) allegato alla radio.

ATTENZIONE!
L'uso di questa radio & limitato solo a
scopi professionali, in conformita ai
requisiti di esposizione all'energia di
radiofrequenza (RF) dell'FCC/ICNIRP.
Prima di utilizzare questo prodotto, leggere le
informazioni sull'energia in radiofrequenza e le
istruzioni per il funzionamento nell'opuscolo
Sicurezza del prodotto ed esposizione
all'energia in radiofrequenza (RF) allegato alla
radio (pubblicazione Motorola, codice parte
6864117B25), per garantire che siano
rispettati i limiti di esposizione all'energia RF.
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Per un elenco delle antenne, delle batterie e
degli altri accessori approvati da Motorola,
visitare il seguente sito Web:
http://www.motorolasolutions.com

Copyright del software per
computer
| prodotti Motorola descritti nel presente manuale
possono includere programmi per computer
Motorola protetti da copyright salvati in memorie a
semiconduttore o altri supporti. La legislazione
degli Stati Uniti d'America e di altri Paesi riserva a
Motorola Europa e Motorola Solutions Inc.
determinati diritti esclusivi per programmi per
computer protetti da copyright, incluso, in via
esemplificativa, il diritto esclusivo di copiare o
riprodurre in qualsiasi forma il programma per
computer protetto da copyright. Di conseguenza,
nessuno dei programmi per computer Motorola
protetti da copyright contenuti nei prodotti
Motorola descritti in questo manuale pud essere
copiato, riprodotto, modificato, decodificato o
distribuito in qualsiasi modo senza I'esplicito
consenso scritto di Motorola. Inoltre, I'acquisto di
prodotti Motorola non garantira in modo diretto o
per implicazione, per eccezione o in altro modo
nessuna licenza sotto copyright, brevetto o
richiesta di brevetto di Motorola, ad eccezione
della normale licenza d'uso non esclusiva
derivante dall'applicazione della legge nella
vendita del prodotto.

Guida rapida

Questa Guida rapida offre una panoramica
delle radio portatili della serie DP3441
MOTOTRBO.

Come parte del suo impegno totale nella
tutela dell'ambiente, Motorola adotta un
approccio ecocompatibile offrendo solo copie
online dei manuali d'uso dei prodotti. Questi
documenti possono essere scaricati dal sito:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Riducendo il consumo di carta € possibile
risparmiare energia e salvare i nostri alberi
e fare la differenza.

Rivolgersi al proprio rivenditore o
amministratore di sistema, poiché & possibile
che la radio sia stata personalizzata per le
esigenze specifiche dell'utente.

Accensione e spegnimento
della radio
Per accendere la radio, ruotare la manopola
On/Off/Controllo volume in senso orario fino
a sentire un clic.
Per spegnere la radio, ruotare la manopola
On/Off/Controllo volume in senso antiorario
fino a sentire un clic.

Regolazione del volume
Per aumentare il volume, ruotare la manopola
On/Off/Controllo volume in senso orario.

Per diminuire il volume, ruotare la manopola
On/Off/Controllo volume in senso antiorario.



https://emeaonline.motorolasolutions.com
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Il Controlli della radio o Selettore di canale

Annotare negli spazi vuoti le funzioni assegnate

ai pulsanti programmabili della radio. 9 Manopola On/Off/Controllo volume
PB indica una pressione breve. e Indicatore LED

PL indica una pressione lunga.
0 Pulsante PTT (Push-To-Talk)

Tasto laterale 1 (programmabile)

PB: PL:
Tasto laterale 2 (programmabile)
PB: PL:

e Microfono
0 Altoparlante

9 Connettore accessori universale

@ Tasto di emergenza

m Antenna

M Indicatore LED

Rosso lampeggiante: indica che la radio
sta trasmettendo con la batteria in
esaurimento, sta ricevendo una
trasmissione di emergenza, non & riuscita a
eseguire il test automatico all'accensione
oppure che si trova al di fuori della portata
del segnale (se configurata con il sistema di
transponder per il rilevamento automatico
della portata).

Giallo fisso: indica che la radio sta
monitorando un canale convenzionale
oppure si trova in modalita di rilevamento
Bluetooth. Se si preme il pulsante Stato
della batteria, indica inoltre che la batteria
dispone di carica sufficiente.

Giallo lampeggiante: indica che la radio sta
eseguendo la scansione per rilevare il
traffico sul canale o la ricezione di un avviso
di chiamata oppure che tutti i canali locali
Linked Capacity Plus sono occupati.

Doppio lampeggio giallo: indica che la
radio non & piu connessa al ripetitore
mentre € nella modalita operativa Capacity
Plus o Linked Capacity Plus, che tutti i
canali Capacity Plus e Linked Capacity Plus
sono attualmente occupati, che & attivato il
roaming automatico oppure che & in corso la
ricerca di un nuovo sito. Indica, inoltre, che
la radio non ha ancora risposto a un avviso
di chiamata di gruppo oppure che &
bloccata.

Verde fisso: indica che la radio € in fase di
accensione o trasmissione. Indica, inoltre,
che la batteria & completamente carica
quando si preme il pulsante Stato della
batteria.

Verde lampeggiante: indica che la radio sta
ricevendo chiamate o dati non abilitati per la
privacy, sta rilevando un'attivita oppure che
sta recuperando trasmissioni con
programmazione Over-the-Air.

Doppio lampeggio verde: indica che la
radio sta ricevendo una chiamata o dati
abilitati per la privacy.




Informacién importante sobre
seguridad
Seguridad del producto y

cumplimiento de las normas de
exposicion a radiofrecuencia
A funcionamiento para un uso
seguro incluidas en el folleto
precaucion SODre seguridad del producto y

exposicion a radiofrecuencia
(RF) proporcionado con la radio.

{ATENCION!
Esta radio esta destinada inicamente al
uso laboral en cumplimiento de los
requisitos de exposicion a energia de
radiofrecuencia de la FCC (Comision
Federal de Comunicaciones) y de la ICNIRP
(Comision Internacional sobre Proteccion
frente a Radiaciones No-lonizantes). Antes
de utilizar este producto, lea la informacion
referente a la energia de radiofrecuencia y las
instrucciones de funcionamiento incluidas en el
folleto sobre seguridad del producto y
exposicion a radiofrecuencia proporcionado
con la radio (publicacion de Motorola niUmero
6864117B25) para asegurarse de que se
cumplen los limites de exposicion a la energia
de radiofrecuencia.

Antes de utilizar este producto,
lea las instrucciones de
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Para obtener una lista de las antenas, las
baterias y otros accesorios aprobados por
Motorola, visite el siguiente sitio web:
http://www.motorolasolutions.com

Copyright del software informatico

Los productos Motorola descritos en este
manual pueden incluir programas informaticos
almacenados en memorias de semiconductor o
en otro tipo de medios protegidos por copyright.
Las leyes de los Estados Unidos de América y
otros paises garantizan determinados derechos
exclusivos a Motorola Europe y Motorola
Solutions Inc. sobre los programas informaticos
protegidos por copyright, que incluyen, entre
otros, el derecho exclusivo de copia o
reproduccién en cualquier formato de los
programas informaticos protegidos por
copyright. Por consiguiente, se prohibe la
copia, la reproduccién, la modificacion, el uso
de técnicas de ingenieria inversa y la
distribucién de forma alguna de todo programa
informatico de Motorola protegido por derechos
de copyright e incluido en los productos
descritos en el presente manual, sin el
consentimiento expreso por escrito de
Motorola. Asimismo, no ha de considerarse que
la adquisicién de estos productos incluya
implicita ni explicitamente, ni por impedimento
legal ni de la forma que fuese, licencia alguna
ya protegida por copyright, patentes y
solicitudes de patentes de Motorola,
exceptuando los casos de licencias normales
de uso no excluyente que surjan por la entrada
en vigor de la ley al vender el producto.

Guia de referencia rapida

En esta guia de referencia rapida se incluye
una descripcion general de las radios
portatiles de la serie DP3441 MOTOTRBO.
En un esfuerzo global para proteger el medio
ambiente, Motorola desea ser una compania
ecolodgica y ofrecera Unicamente copias en
linea de las guias del usuario de los productos.
Estos documentos pueden descargarse desde:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Ahorre papel para salvar a nuestros arboles
y ahorrar energia. Juntos, podemos marcar
la diferencia.

Consulte a su distribuidor o administrador
del sistema, ya que la radio se podria haber
personalizado conforme a sus necesidades
especificas.

Encendido y apagado de la radio

Para encender la radio, gire el mando de control
de encendido/apagado/volumen en el sentido
de las agujas del reloj hasta que oiga un clic.
Para apagar la radio, gire el mando de
control de encendido/apagado/volumen en
el sentido contrario a las agujas del reloj
hasta que oiga un clic.

Ajuste del volumen

Para aumentar el volumen, gire el mando
de encendido/apagado/volumen en el
sentido de las agujas del reloj.

Para disminuir el volumen, gire el mando de
encendido/apagado/volumen en el sentido
contrario a las agujas del reloj.
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[ Controles de la radio

Registre las funciones de los botones
programables de la radio en los espacios en
blanco proporcionados.

PB significa pulsacion breve.

PP significa pulsacion prolongada.

Mando selector de canales

Boton de encendido/apagado/
volumen

e Indicador LED

0 Boton PTT (pulsar para hablar)
Boton lateral 1 (programable)

PB: PP:
Boton lateral 2 (programable)
PB: PP:

e Micréfono
0 Altavoz

0 Conector universal para accesorios

@ Boton de emergencia

m Antena

M Indicador LED

Parpadeo en rojo: la radio esta transmitiendo
con la bateria baja, recibiendo una transmision
de emergencia, ha fallado la autocomprobacion
al encenderse o ha salido del rango de alcance
si la radio esta configurada con un sistema de
repeticion de rango automatico.

Amarillo fijo: |a radio esta supervisando un
canal convencional o se encuentra en el
modo de Bluetooth visible. También indica
que la carga de la bateria es suficiente al
pulsar el boton de carga de la bateria.

Parpadeo en amarillo: la radio rastrea
actividad, recibe una alerta de llamada o
bien, todos los canales de Linked Capacity
Plus estan ocupados.

Parpadeo en amarillo doble: |la radio ya no
esta conectada al repetidor mientras esta en
Capacity Plus o en Linked Capacity Plus,
todos los canales de Capacity Plus o de
Linked Capacity Plus estan ocupados, el
roaming automatico estéa activado o la radio
esta buscando activamente un nuevo sitio.
También indica que la radio tiene que
responder alin a una alerta de llamada de
grupo o que esta en estado de bloqueo.

Verde fijo: la radio esta encendiéndose o
transmitiendo. También indica la carga
completa de la bateria cuando se pulsa el
boton de carga de la bateria.

Parpadeo en verde: la radio esta
recibiendo datos o una llamada sin la
privacidad activada, esta detectando
actividad o esta recuperando transmisiones
de programacion a través del interfaz aire.

Verde con doble parpadeo: la radio esta
recibiendo una llamada o datos con la
funcién de privacidad activada.




Informagoes importantes de
seguranca

Seguranca do produto e
conformidade a exposicao RF

Antes de utilizar este produto e o
poder utilizar em seguranga, leia
as instrugdes operacionais
contidas nos folhetos de

Atengédo Seguranga e exposi¢cdo RF
fornecidos com o radio.

ATENGAO!
Este radio destina-se somente ao uso
ocupacional para atender aos requisitos de
exposigdo a energia de RF recomendados
pela FCC/ICNIRP. Antes de utilizar este produto,
leia as informagdes de sensibilizagao sobre
energia de radiofrequéncia e as instrugdes de
funcionamento do folheto Seguranga do produto
e exposicdo a radiofrequéncia fornecido com o
seu radio (nimero de publicagéo da Motorola
6864117B25), para assegurar a conformidade
com os limites de exposig&o a energia de
radiofrequéncia.
Para obter uma lista de antenas, baterias e
outros acessorios aprovados pela Motorola,
visite o seguinte website:
http://www.motorolasolutions.com
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Direitos de autor de software
informatico
Os produtos Motorola descritos neste manual
podem incluir programas de computador
protegidos por direitos de autor, armazenados
em memoérias semicondutoras ou noutros
meios. A legislagédo dos Estados Unidos da
América e de outros paises reserva a Motorola
Europe e a Motorola Solutions Inc. alguns
direitos exclusivos para programas de
computador protegidos por direitos de autor,
incluindo, sem limitagao, o direito exclusivo de
copiar e reproduzir em qualquer formato o
programa de computador protegido por direitos
de autor. Deste modo, quaisquer programas de
computador da Motorola protegidos por direitos
de autor e incluidos nos produtos Motorola
descritos neste manual ndo podem ser
copiados, reproduzidos, modificados, objeto de
engenharia reversa ou distribuidos sem o
consentimento expresso por escrito da
Motorola. Além disso, a compra de produtos
Motorola ndo garantira, direta ou
implicitamente, impedimento ou, de outra
maneira, qualquer licenga sobre os direitos de
autor, as patentes ou a aplicagéo de patentes
da Motorola, exceto a licenga normal e ndo
exclusiva de utilizagao, implicita por forga da lei
na venda do produto.

O seu Guia de consulta
rapida
Este Guia de consulta rapida abrange uma
visdo geral do radio portatil MOTOTRBO da
Série DP3441.
Num esforgo global para proteger o ambiente,
a Motorola adota uma vis&o ecolégica ao
oferecer apenas cépias online dos guias do
utilizador dos produtos. Pode transferir estes
documentos em:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Salve as nossas arvores e a energia poupando
no papel. Juntos, podemos fazer a diferenca.
Fale com o seu distribuidor ou administrador de
sistemas, ja que o seu radio podera ter sido
personalizado de acordo com as suas
necessidades especificas.

Ligar e desligar o radio

Para ligar o radio, rode o botéo de controlo
Ligar/Desligar/Volume no sentido dos ponteiros
do relégio até ouvir um clique.

Para desligar o radio, rode o botéo de controlo
Ligar/Desligar/Volume no sentido contrario ao
dos ponteiros do relégio até ouvir um clique.

Ajustar o volume

Para aumentar o volume, rode o botdo de
controlo Ligar/Desligar/Volume no sentido dos
ponteiros do relégio.

Para diminuir o volume, rode o botao de
controlo Ligar/Desligar/Volume no sentido
contrério ao dos ponteiros do relégio.
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I Controlos do radio

Registe as fun¢des dos botdes programaveis
do radio nos espagos em branco fornecidos.
SP significa Premir brevemente.

LP significa Premir longamente.

o Botao de selegdo de canais
e Botéao de controlo Ligar/Desligar/Volume

9 Indicador LED

0 Botao Prima para falar (PTT)

Botéo lateral 1 (programavel)

SP: LP:
Bot&o lateral 2 (programavel)
SP: LP:

o Microfone
0 Altifalante

9 Conector universal para acessorios

@ Botéo de emergéncia

m Antena

M Indicador LED

Vermelho intermitente — o radio esta a
transmitir com a bateria fraca, esta a
receber uma transmissdo de emergéncia, o
auto-teste falhou apds ligar o radio a
alimentagdo ou este ficou fora de alcance
se estiver configurado com o Auto-Range
Transponder System (Sistema Transponder
de Alcance Automatico).

Amarelo constante — o radio esta a
monitorizar um canal convencional ouesta
em modo de identificagao por Bluetooth.
Indica também que a carga da bateria esta
adequada quando prime o botdo de
Poténcia da bateria.

Amarelo intermitente — o radio esta a
procurar atividade, a receber um alerta de
chamada ou todos os canais da Linked
Capacity Plus estao ocupados.

Amarelo intermitente duplo — o radio
perde a ligagdo com o repetidor se as
solugdes Capacity Plus ou Linked Capacity
Plus estiverem ativadas; todos os canais
Capacity Plus ou Linked Capacity Plus
estdo atualmente ocupados; o Roaming
automatico esta ativado; o radio esta a
procurar ativamente um novo local. Indica
também que o radio ainda n&o respondeu a
um alerta de chamada de grupo ou que esta
bloqueado.

Verde constante — o radio esta a ser ligado a
alimentacdo ou a transmitir. Indica também
que a carga da bateria esta cheia quando
prime o botdo de Poténcia da bateria.

Verde intermitente — o radio esta a receber
uma chamada ou dados com privacidade
desativada, esta a detetar atividade ou esta
a obter transmissdes de programagéo Over-
the-Air sem fios.

Verde intermitente duplo — o radio esta a
receber uma chamada ou dados com
privacidade ativada.




Belangrijke veiligheidsinformatie

Productveiligheid en
blootstelling aan radiogolven

Lees voor het gebruik van dit
product de bedieningsinstructies
voor veilig gebruik in de
bijgeleverde handleiding

Waarschuwing - Productveiligheid en
blootstelling aan radiogolven.

LET OP!

Om te voldoen aan de FCC/ICNIRP RF-
vereisten ten aanzien van blootstelling
aan radiogolven, mag deze radio alleen
beroepsmatig worden gebruikt. Lees
alvorens dit product te gebruiken de
informatie over RF-energie en
gebruiksaanwijzingen in het boekje over
productveiligheid en RF-blootstelling dat bij
uw radio (Motorola publicatie
onderdeelnummer 6864117B25) is
bijgesloten, opdat u de blootstellingslimieten
voor RF-energie naleeft.

Raadpleeg de volgende website voor een
lijst met door Motorola goedgekeurde
antennes, batterijen en andere accessoires:

http://www.motorolasolutions.com
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Auteursrechten op
computersoftware
Bij de in deze handleiding beschreven Motorola-
producten horen mogelijk auteursrechtelijk
beschermde Motorola-computerprogramma'’s die
zijn opgeslagen op halfgeleidergeheugens of
andere media. Volgens de wetgeving in de
Verenigde Staten en andere landen behouden
Motorola Europe en Motorola Solutions, Inc. zich
bepaalde exclusieve rechten voor op
auteursrechtelijk beschermde
computerprogramma's met inbegrip van, maar
niet beperkt tot, het exclusieve recht om het
auteursrechtelijk beschermde
computerprogramma te kopiéren of te
reproduceren, op welke manier dan ook.
Dienovereenkomstig mogen de auteursrechtelijk
beschermde computerprogramma's in de in deze
handleiding omschreven Motorola-producten niet
worden gekopieerd, gereproduceerd, aan
reverse-engineering worden onderworpen of
verspreid op welke manier dan ook zonder
uitdrukkelijke, schriftelijke toestemming van
Motorola. Aan de koop van Motorola-producten
kan bovendien geen gebruiksrecht worden
ontleend krachtens auteursrechten, patenten of
gepatenteerde toepassingen van Motorola, direct
noch indirect, door juridische uitsluiting noch
anderszins, behalve het normale, niet-exclusieve,
recht op gebruik van rechtswege bij de verkoop
van een product.

Beknopte handleiding

In deze beknopte handleiding wordt een
overzicht gegeven van de MOTOTRBO
mobiele radio's uit de DP3441-serie.

In een mondiale poging ons milieu te helpen
beschermen voert Motorola een groen
beleid in door gebruikershandleidingen
alleen nog maar online beschikbaar te
stellen. U kunt deze documenten hier
downloaden:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Ontzie bomen en spaar energie door zuinig
te zijn met papier. Samen kunnen wij ons
steentje bijdragen.

Raadpleeg uw dealer of systeembeheerder
omdat uw radio mogelijk is aangepast aan
uw specifieke wensen.

De radio in- en uitschakelen

Draai de knop voor aan/uit/volumeregeling
rechtsom tot u een klik hoort om de radio in
te schakelen.
Draai de knop voor aan/uit/volumeregeling
linksom tot u een klik hoort om de radio uit
te schakelen.

Het volume aanpassen

Draai de knop voor aan/uit/volumeregeling
rechtsom om het volume te verhogen.
Draai de knop voor aan/uit/volumeregeling
linksom om het volume te verlagen.
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I Radioregelingen

Noteer de functies van de programmeerbare

knoppen in de lege vakken.
KD staat voor Kort Drukken.
LD staat voor Lang Drukken.

o Kanaalselectieknop

e Knop voor aan/uit/volumeregeling

e LED-indicator

0 Push-to-Talk-knop (PTT)
Zijknop 1 (programmeerbaar)
KD: LD:
Zijknop 2 (programmeerbaar)
KD: LD:

e Microfoon

Luidspreker

Universele aansluiting voor
accessoires

@ Noodknop
m Antenne

I LED-indicator

Rood knipperend — Radio zendt uit met

laag vermogen, ontvangt een noodoproep,
de zelftest bij het opstarten is mislukt, of de
radio is buiten bereik indien geconfigureerd
met een Auto-Range Transponder System.

Ononderbroken geel — Radio bewaakt een
conventioneel kanaal of bevindt zich in de
Bluetooth-ontdekkingsmodus. Geeft ook
aan dat de accu redelijk vol is wanneer op
de knop Accuniveau wordt gedrukt.

-

Geel knipperend — Radio zoekt naar
activiteit, ontvangt een
oproepwaarschuwing of alle lokale Linked
Capacity Plus-kanalen zijn bezet.

Dubbel geel knipperend — Radio is niet meer
verbonden met de versterker in Capacity Plus
of Linked Capacity Plus, alle Capacity Plus- en
Linked Capacity Plus-kanalen zijn bezet,
automatische roaming is ingeschakeld of de
radio is aan het zoeken naar een nieuwe site.
Geeft ook aan dat de radio nog niet heeft
gereageerd op een groepsoproep-
waarschuwing of vergrendeld is.

Ononderbroken groen — Radio wordt
opgestart of is aan het uitzenden. Geeft ook
aan dat de accu volledig is opgeladen wanneer
op de knop Accuniveau wordt gedrukt.

Groen knipperend — Radio ontvangt een
oproep of gegevens van het type niet-privé,
detecteert activiteit of ontvangt OTA-
programmering (Over-the-Air) via de
antenne.

Dubbel groen knipperend — Radio ontvangt
een oproep of gegevens van het type privé.

—®

ZN



Vigtige sikkerhedsoplysninger

Produktsikkerhed og overholdelse af
RF-eksponering

Inden du bruger dette produkt,
skal du leese
betjeningsvejledningen om
sikker brug i folderen
Produktsikkerhed og
RF-eksponering, som felger
med din radio.

OBS!

Radioen er begranset til arbejdsrelateret
brug for at overholde kravene for
RF-energieksponering i FCC/ICNIRP.
Inden du tager dette produkt i brug, skal du
leese advarselsoplysningerne om RF-energi
og brugsvejledningen i heeftet
Produktsikkerhed og RF-eksponering, der
falger med radioen (Motorola-publikation
med delnummer 6864117B25), for at sikre
overholdelse af graenserne for eksponering
for RF-energi.

Ga til felgende websted for at se en liste
over antenner, batterier og andet tilbehgr,
der er godkendt af Motorola:

http://www.motorolasolutions.com

Forsigtig
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Copyright pa computersoftware

De Motorola-produkter, som er beskrevet i
denne manual, kan indeholde
computerprogrammer, som Motorola har
copyright pa, og som er gemt i
halvlederhukommelser eller pa andre medier.
Lovgivningen i USA og andre lande giver
Motorola Europe og Motorola Solutions Inc.
visse enerettigheder til computerprogrammer
med copyright, inklusiv, men ikke begraenset til,
eneret til at kopiere og reproducere
computerprogrammer med copyright i alle
former. Folgelig ma computerprogrammer, som
Motorola har copyright til, og som er indeholdt i
Motorola-produkter og beskrevet i denne
manual, ikke kopieres, reproduceres, andres,
udsaettes for reverse engineering eller
distribueres pa nogen made uden udtrykkelig
skriftlig tilladelse fra Motorola. Derudover vil
kobet af Motorola-produkter ikke overdrage,
hverken direkte eller indirekte, ved afskeering af
indsigelse eller pa anden made nogen licens
med copyright, patenter eller patentprogrammer
fra Motorola, ud over de almindelige, ikke-
eksklusivlicenser til brug som loven giver ved
salg af produktet.

Hurtig referencehandbog

Hurtig referencehandbog inkluderer en
oversigt over DP1400 MOTOTRBO
bzerbare enheder.

| en global indsats for at beskytte vores
miljg, vil Motorola vaere grgn ved kun at
tilbyde online eksemplarer af
produktbrugervejledninger.

Disse dokumenter kan downloades fra:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Pas pa vores treeer og spar energi ved at
spare papir - sammen kan vi ggre en forskel.
Sperg din forhandler eller
systemadministrator, da din radio maske er
tilpasset til dine specielle behov.

Sadan tendes og slukkes for
radioen
Drej betjeningsknap On/Off/Lydstyrke med

uret, indtil du hgrer et klik, for at teende for
radioen.

Drej betjeningsknap On/Off/Lydstyrke mod
uret, indtil du harer et klik, for at slukke for
radioen.

Justering af lydstyrken

Drej betjeningsknap On/Off/Lydstyrke med
uret for at skrue op for lydstyrken.

Drej betjeningsknap On/Off/Lydstyrke mod
uret for at skrue ned for lydstyrken.
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[ Radioens betjeningsknapper

Noter radioens programmerbare
knapfunktioner pa de tomme pladser.
SP star for Short Press (kort tryk).
LP star for Long Press (langt tryk).

o Knap til valg af kanal

e Betjeningsknap On/Off/Lydstyrke

e LED-indikator

0 Knappen Push-to-Talk (PTT)
Sideknap 1 (programmerbar)

SP: LP:
Sideknap 2 (programmerbar)
SP: LP:

e Mikrofon
0 Hgijttaler

0 Universalstik til tilbehar

¥ LED-indikator

Blinker radt — Radioen sender med lav
batteritilstand, modtager en ngdtransmission,
selvtesten blev ikke bestaet efter opstart eller
er kommet uden for omradet, hvis den er
konfigureret med transpondersystemet med
automatisk omrade.

Konstant gul — Radioen monitorerer en
almindelig kanal eller er i Bluetooth
Discoverable-tilstand. Angiver ogsa rimelig
batteriopladning ved tryk pa knappen
Batteristyrke.

Blinker gult — Radioen scanner efter aktivitet,
modtager en opkaldsalarm eller alle lokale
Linked Capacity Plus-kanaler er optaget.

Dobbelt gult blink — Radioen har ikke
lzengere forbindelse til repeater'en, mens
den er i Capacity Plus eller Linked Capacity
Plus, alle Capacity Plus-kanaler eller Linked
Capacity Plus-kanaler er pt. optaget, Auto
Roaming er aktiveret eller radioen sgger
aktivt efter et nyt sted. Angiver ogsa, at
radioen stadig mangler at svare pa et
gruppealarmopkald eller at radioen er last.

Konstant gren — Radioen starter op eller
sender. Angiver ogsa, at batteriet er fuldt
opladet ved tryk pa knappen Batteristyrke.

Blinker grent — Radioen modtager et
opkald eller data, der ikke er
privatlivsaktiveret, registrerer aktivitet eller
henter Over-the-Air
programmeringstransmissioner over luften.

Dobbelt grent blink — Radioen modtager et
opkald eller data, der er privatlivsaktiveret.

2
ZIN



Viktig sakerhetsinformation

Produktsékerhet och
overensstammelse med
bestammelser om RF-exponering

Innan du anvénder den har

produkten bor du lasa de
A anvandarinstruktioner for saker

anvandning som finns i

broschyren om produktsakerhet

Viktigt )
9" och RF-exponering. Denna

broschyr medféljer din radioenhet.

Obs!

Den hér radion ar endast avsedd for
yrkesmassig anvandning enligt
FCC:s/CNIRP:s bestimmelser om
RF-exponering. Innan du anvander
produkten bor du lasa informationen om
RF-energi och de anvandarinstruktioner
som finns i broschyren om produktsékerhet
och RF-exponering. Denna broschyr
medféljer radioenheten (publikation fran
Motorola med artikelnummer 6864117B25)
for att sakerstalla att bestdmmelser om
granser fér RF-energiexponering uppfylls.
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Pa foljande webbplats finns en lista 6ver
Motorola-godkénda antenner, batterier och
andra tillbehor:

http://www.motorolasolutions.com

Upphovsritt for datorprogramvara

Motorola-produkterna som beskrivs i den har
handboken kan inkludera copyrightskyddade
datorprogram fran Motorola i halvledarminnen
eller andra media. Lagar i USA och andra
lander skyddar, fér Motorola Europe och
Motorola Solutions Inc., vissa exklusiva
rattigheter for copyrightskyddade datorprogram,
inklusive, men ej begrénsat till, den exklusiva
rattigheten att kopiera eller reproducera det
skyddade datorprogrammet i valfri form.
Foljaktligen far inte copyrightskyddade
datorprogram fran Motorola, i Motorola-
produkterna som beskrivs i den har handboken,
kopieras, reproduceras, modifieras,
bakatkompilera eller distribueras utan uttrycklig
skriftlig tillatelse fran Motorola. Vidare ska inte
kép av Motorola-produkter innebara beviljande
av, antingen direkt eller implicit, hinder, eller pa
annat satt, nagon licens under
copyrightrattigheterna, patent, eller
patentansokningar fran Motorola, med
undantag fér den normala icke-exklusiva
licensen att anvanda som uppstar genom lagen
vid forséljningen av en produkt.

Snabbreferensguide

Den hér snabbreferensguiden ger en
Overblick av barbara MOTOTRBO-enheter
i DP3441-serien.

Som en del av Motorolas globala arbete
med att skydda var miljé kommer vi endast
att erbjuda onlinekopior av vara
produktanvandarhandbdcker. De
dokumenten kan hamtas fran:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Ré&dda tréd och spara energi genom att
spara pa papper — tillsammans kan vi géra
skillnad.

Fraga aterforsaljaren eller
systemadministratoren, eftersom din radio
kan ha anpassats for dina specifika behov.

Starta och stidnga av radion
Sla pa radion genom att vrida ratten for pa/
av/volym medurs tills du hor ett klickljud.

Sténg av radion genom att vrida ratten for
pa/av/volym moturs tills du hér ett klickljud.

Justera volymen

HOj volymen genom att vrida ratten for
volym pa/av medurs.

Sénk volymen genom att vrida ratten for
volym pé/av moturs.
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I Radioreglage

Spela in radions programmerbara
knappfunktioner pa de tomma platserna.
SP star for kort tryck (Short Press).

LP star far langt tryck (Long Press).

o Kanalvalsratt

e Ratt for pa/avivolym
e LED-indikator

0 Push-to-Talk-knapp (PTT)
Sidoknapp 1 (programmerbar)

SP: LP:
Sidoknapp 2 (programmerbar)
SP: LP:

e Mikrofon
0 Hogtalare

9 Universalanslutning for tillbehor

I LED-indikator

Blinkar rétt — Radion sander med lag
batteriniva, tar emot en
nddsituationssandning, har inte klarat
sjalvtestet vid start eller finns inte langre
inom mottagningsomradet om radion ar
konfigurerad med ARTS (Auto-Range
Transponder System).

-

Fast gult sken — Radion dvervakar en
konventionell kanal eller sa ar
avkanningsbart lage for Bluetooth aktiverat.
Om du trycker pa knappen for batteriniva
anger det dven att batteriet har en hyfsad
laddningsniva.

Blinkar gult — Radion soker efter aktiva
kanaler eller tar emot en anropssignal, eller
sa ar alla lokala Linked Capacity Plus-
kanaler upptagna.

Dubbla blinkningar i gult — Radion &r inte
langre ansluten till repeatern vid Capacity
Plus eller Linked Capacity Plus, alla
Capacity Plus- och Linked Capacity
Plus-kanaler ar for narvarande upptagna,
automatisk roaming ar aktiverat eller sa
sOker radion aktivt efter en ny plats.

Anger aven att radion inte har svarat pa ett
gruppanrop eller att radion ar last.

Fast gront sken — Radion haller pa att
starta eller sénder. Om du trycker pa
knappen for batteriniva anger det aven att
batteriet ar fulladdat.

Blinkar gront — Radion tar emot samtal
eller data som &r aktiverade for
sekretesskydd, kénner av aktivitet eller
hamtar OTA-programmeringssandningar
(Over-the-Air) tradlost.

Dubbla blinkningar i gront — Radion tar
emot samtal eller data som inte ar
aktiverade for sekretesskydd.

—®
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Tarkeita turvallisuustietoja

Tuoteturvallisuus ja
radiotaajuusenergialle altistuminen

Ennen kuin kaytat tata tuotetta,
lue ohjeet sen turvallisesta
kaytosta tuotteen mukana
toimitetusta Tuoteturvallisuus ja

Varoitus  radiotaajuusenergialle
altistuminen -vihkosesta.

HUOMIO!
Tama radio on tarkoitettu vain
ammattikayttoon, jotta se tayttaisi
FCC:n/ICNIRP:n vaatimukset
radiotaajuusenergialle altistumisesta.
Lue ennen tdman tuotteen kayttéa
radiotaajuusenergiaan liittyvat tiedot ja
kayttdohjeet radiopuhelimen mukana
toimitetusta tuoteturvallisuuteen ja
radiotaajuusenergialle altistumiseen
liittyvasta tiedotteesta (Motorolan julkaisu,
osanumero 6864117B25). Nain varmistat,
etta radiotaajuusenergialle altistumisen
rajoituksia noudatetaan.
Luettelo Motorolan hyvaksymista
antenneista, akuista ja muista
lisdvarusteista on seuraavassa sivustossa:
http://www.motorolasolutions.com.
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Tietokoneohjelmistojen
tekijanoikeudet

Tassa oppaassa kuvatut Motorola-tuotteet
saattavat sisaltdd Motorolan tekijanoikeuksin
suojattuja ohjelmia, puolijohdemuisteja tai muita
tallennusvalineita. Yhdysvaltain ja muiden
maiden lait takaavat Motorola Europelle ja
Motorola Solutions Inc:lle tietyt yksinoikeudet
tekijanoikeuksin suojattuihin tietokoneohjelmiin.
Naihin oikeuksiin kuuluvat muun muassa
yksinomaiset oikeudet kopioida ja tuottaa
uudelleen milla tahansa tavalla tekijanoikeuksin
suojattuja tietokoneohjelmia. Naissa
kayttéohjeissa kuvattujen Motorola-tuotteiden
Motorola-tietokoneohjelmia ei saa kopioida,
jalientad, muokata tai jakaa milldan tavalla
ilman Motorolan nimenomaista kirjallista lupaa,
eika niiden valmistustapaa saa selvittda millaan
tavalla. Motorola-tuotteiden ostaminen ei
my6skaan myonna suoraan tai epasuorasti
mitéan lisenssia Motorolan tekijanoikeuksiin,
patentteihin tai patenttihakemuksiin, lukuun
ottamatta tavanomaista lain mukaan ostajalle
kuuluvaa maksutonta lupaa kayttaa tuotetta.

Pikaopas
Tassa pikaoppaassa esitellaan DP3441-
sarjan MOTOTRBO-radiopuhelinten
perusominaisuudet.
Motorola suojelee ymparistda tarjoamalla
kayttdoppaistaan jatkossa vain sahkaisia
versioita. Oppaat voi ladata seuraavasta
osoitteesta:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Saasta puita ja energiaa sdastamalla paperia —
yhdessa voimme suojella planeettaa.
Jos radiopuhelimesi on mukautettu omiin
tarpeisiisi, kysy lisatietoja jalleenmyyijalta tai
jarjestelmanvalvojalta.

Virran kytkeminen paille ja
pois
Kaynnista laite kdantamalla virta-/
aanenvoimakkuusnuppia myétapaivaan,
kunnes kuulet naksahduksen.
Sulje laite kaantamalla virta-/
aanenvoimakkuusnuppia vastapéaivaan,
kunnes kuulet naksahduksen.

Aznenvoimakkuuden
saataminen
Suurenna aanenvoimakkuutta kaantamalla
virta-/aanenvoimakkuusnuppia myo6tapaivaan.
Pienenna aanenvoimakkuutta kdantamalla
virta-/adnenvoimakkuusnuppia
vastapaivaan.
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I Radion saitimet

Kirjoita ohjelmoitavien painikkeiden
toiminnot tyhijiin kohtiin.

LP on lyhyt painallus.

PP on pitka painallus.

o Kanavan valintanuppi
e Virta-/adnenvoimakkuusnuppi

e LED-merkkivalo

0 PTT-painike (tangentti)
Sivupainike 1 (ohjelmoitava)

LP: PP:
Sivupainike 2 (ohjelmoitava)
LP: PP:

e Mikrofoni
0 Kaiutin
0 Yieisliitants lisdvarusteille

@ Hatakutsupainike

m Antenni

[ LED-merkkivalo

Vilkkuu punaisena — akku on ldhes
lopussa, radio vastaanottaa hatalahetysta,
radio ei lapaissyt itsetestausta
kaynnistyksen yhteydessa tai jos radio on
maaritetty Auto-Range Transponder
-jarjestelmaan, se on kantaman ulkopuolella.

Palaa keltaisena — radio tarkkailee
perinteisté kanavaa tai on havaittavissa
muilla Bluetooth-laitteilla. Kun Akun
varaustaso -painiketta painetaan: akussa on
vield jonkin verran varausta jaljella.

Vilkkuu tasaisesti keltaisena — radio etsii
toimintaa, vastaanottaa soittomerkin tai
kaikki paikalliset Linked Capacity Plus
-kanavat ovat varattuja.

Vilkkuu kahdesti keltaisena — radiolla ei
ole yhteytta toistimeen Capacity Plus- tai
Linked Capacity Plus -jarjestelmassa, kaikki
Capacity Plus- ja Linked Capacity Plus
-kanavat ovat varattuja, automaattinen
verkkovierailu on kaytdssa tai radio etsii
aktiivisesti uutta kayttdpaikkaa. Kertoo
myds, jos radio ei ole vastannut
ryhmasoittomerkkiin tai radio on lukittu.

Palaa vihredna — radio kaynnistyy tai
lahettda viestid. Kun Akun varaustaso
-painiketta painetaan: akku on taynna.

Vilkkuu tasaisesti vihredna — radio
vastaanottaa suojaamatonta viestia tai
tietoja, havaitsee toimintaa tai hakee Over-
the-Air Programming -lahetyksia verkosta.

Vilkkuu kahdesti vihreénéa — radio
vastaanottaa suojattua viestia tai tietoja.

—®




Fontos biztonsagi el6irasok

Termékbiztonsag és a
radiéfrekvencia-kibocsatasi
kovetelményeknek valé megfelelés

A

Vigyazat!

A termék hasznalata elétt olvassa
el a radiohoz mellékelt
Termékbiztonsag és a
radiéfrekvencia-kibocsatasi
kovetelményeknek vald
megfeleléség cimdi flizetben
talalhatd, biztonsagos hasznalatra
vonatkoz6 utasitasokat.

FIGYELEM!
Az FCC/ICNIRP radiéfrekvencia-kibocsatasi
kovetelményeinek valé megfelelés
érdekében a késziilék kizarélag munka
kozben hasznalhaté. A radiofrekvencias
energia kibocsatasara vonatkozd
korlatozasoknak valé megfelelés biztositasa
érdekében a termék hasznalata el6tt olvassa el
a radidhoz mellékelt Termékbiztonsag és a
radiéfrekvencia-kibocsatasi kdvetelményeknek
valé megfelelés cimii flzetben taldlhato
altalanos tudnivalokat és Gizemeltetési
eldirasokat (Motorola kiadvanyszam:
6864117B25).

‘ é 68012009019_A.book Page 1 Thursday, May 30, 2013 8:16 PM

A Motorola altal jovahagyott antennak,
akkumulatorok és mas kiegészitdk listajanak
megtekintéséhez latogasson el a kdvetkezd
weboldalra:

http://www.motorolasolutions.com

Szamitégépes szoftver szerz6i
jogok
A kézikdnyvben leirt Motorola termékek szerzéi
jogvédelmet élvezd, félvezeté memdriakban
vagy mas adathordozékon tarolt szamitégépes
programokat tartalmazhatnak. Az Egyestilt
Allamok és mas orszagok térvényei a szerzéi
jogvédelmet élvezé szamitdégépes
programokkal kapcsolatban a Motorola Europe
és Motorola Solutions Inc. vallalatoknak
bizonyos kizarélagos jogokat biztositanak,
ideértve tobbek kozott a szerzdi jogvédelmet
élvez6 szamitégépes programok barmilyen
formaban torténé masolasanak vagy
reprodukalasanak kizarélagos jogat. Ennek
megfeleléen a kézikdnyvben talalhaté Motorola
termékek részét képezd, szerzdi jogvédelmet
élvezd szamitdégépes programok semmilyen
formaban nem masolhatdk, modosithatok,
sokszorosithatdk vagy terjesztheték a Motorola
irasos engedélye nélkil. Tovabba a Motorola
termékek megvasarlasa nem tekintheté
felhatalmazasnak, sem kozvetleniil, sem
hallgatélagosan, sem mas maédon, kivéve a
nem kizarolagos, normal szerz6i jogdijmentes
hasznalati jogositvanyt, ami a termékeladas
soran alkalmazott térvénybdl kévetkezik.

Rovid 6sszefoglalé utmutaté

Ez a Rovid 6sszefoglald utmutaté tartalmazza
a DP3441 sorozatit MOTOTRBO hordozhaté
késziilékek attekintését.

Jelen termék felhasznaldi utmutatojat a Motorola
a kornyezet kimélése érdekében kizarélag online
formaban teszi elérhetévé. Ezek a dokumentumok
a kdvetkezd webhelyrdl tolthetdk le:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Védje a fakat, és takaritson meg energiat;
hasznaljon kevesebb papirt, igy On is
hozzajarulhat a természet védelméhez.

Kérjen tajékoztatast a keresked6tdl és a
rendszergazdatodl is, mert el6fordulhat, hogy az
On altal vasarolt radiét az On specialis
igényeihez szabtak.

A radio be- és kikapcsolasa
Az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyban
forgassa el a Be-/Kikapcsold/
Hangerészabalyzé gombot, mig egy hallhatd
kattanas kiséretében bekapcsol a radio.
Az éramutaté jarasaval ellentétes irdnyban
forgassa el a Be-/Kikapcsolé/
Hanger6szabalyz6 gombot, mig egy hallhaté
kattanas kiséretében kikapcsol a radio.

Hangeré6-beallitas
A hanger6 néveléséhez az éramutato jarasaval
megegyez6 iranyban forgassa el a Be-/
Kikapcsolé/Hangerészabalyzé gombot.
A hangeré csb6kkentéséhez az éramutatd
Jjarasaval ellentétes irdnyban forgassa el a Be-/
Kikapcsolé/Hanger6szabalyzé gombot.
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M A radio6 vezérléelemei
Az Ures helyekre jegyezze fel a radio
programozhaté gombjainak funkcioit.
Az RM révid megnyomast jelent.

Az HM hosszu megnyomast jelent.

o Csatornavalaszté gomb
e Be-/Kikapcsolé/Hangerészabalyzé gomb
e LED-jelz6fény

o Adégomb (PTT)

1. oldalgomb (programozhatd)

RM: HM:
2. oldalgomb (programozhatd)
RM: HM:

o Mikrofon
0 Hangszoré

0 Univerzalis csatlakozo a kiegészitskhoz

@ Vészhivas gomb
m Antenna

I LED-jelzéfény

Villogé vorés — A radio toltéttségi szintje
alacsony, vészjelzést érzékelt, bekapcsolaskor
az Onteszt nem jart sikerrel, vagy — a késztilék a
vételi tartomanyon kivdl taldlhat6 (ha a
késziiléket az automatikus hatésugar-érzékeld
segitségével konfiguraltak).

Folyamatos sarga — A radié egy hagyomanyos
csatorna figyelését végzi, vagy felderitheté
Bluetooth-médban van. Az
Akkumulatortéltéttség megnyomasakor az
akkumulator elfogadhat¢ téltottségét is jelzi.

Villog6 sarga — A radio aktivitast keres vagy
riasztasi hivast fogad, illetve az &sszes helyi
Osszekapcsolt kapacitasu plusz csatorna
foglalt.

Duplan villogé sarga — A radié nem
kapcsolodik tobbé a jelismétléhdz mikézben a
Kapacitas plusz vagy Osszekapcsolt kapacitas
plusz lzemmaddban az 6sszes Kapacitas plusz
és Osszekapcsolt kapacitas plusz csatorna
éppen foglalt, az Automatikus vandorlas
engedélyezve van, a radié aktivan Uj allomast
keres. Azt is jelzi, hogy a radiénak valaszolnia
kell egy csoporthivasi riasztasra vagy a radié
zarolva van.

Folyamatos z6ld — A radié éppen bekapcsol
vagy adast sugaroz. Az Akkumulatortoltottség
megnyomasakor az akkumulator teljes
toltéttségét is jelzi.

Villogé z6ld — A radié éppen nem titkosithatéd
hivast vagy adatokat fogad, aktivitast érzékel
vagy tavoli programozasi adast fogad.

Duplan villogé zéld — A radi6 éppen
titkosithatd hivast vagy adatokat fogad.




ZNMAVTIKEG TTANPOPOPIES YIa TRV
aoc@daAsia

Ao @dAgia TTPOIGVTOG Kal CUPHOPPWON
OXETIKA WE TNV €KBEON OE padioouxvoTnTEg

[MpIv XPNOIPOTIOIACETE TO TTPOIGV,

diapdaTe TIg 0dnyieg aoparolg xpriong
TIou Ba BPEiTE OTO GUVODEUTIKO
€yXeIPidIo "ATpAAeia TTPOIGVTOG Kot

Mpocoxi £KkBean o€ padioouyveTnTeg" TOU
QoUPHATOU TIOUTTODEKTN.

NPOZOXH!
AuTOG 0 aOUPHATOG TTOUTTOBEKTNG TIPOOPICETAN
ATTOKAEIOTIKA YIa ETTAYYEAHOTIKR XPHoN Kai
Tnpei Ta 6pia EKBECNG O€ EVEPYEIQ
PaSIOCUXVOTATWY, CUPPWVA PE TA TIPOTUTTO
FCCI/ICNIRP. [Mpiv XpNnOIPOTIOINCETE TO TTPOIOV,
SIoBAOTE TIG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV EVEPYEIT
PadIOCUXVOTATWY Kai TIG 08nyieg Asimoupyiag TTou
Ba Bpeite aTO CUVOBEUTIKG PUAAGDIO "ACPAAEI
TIPOIGVTOG Kal EKBEC O€ PadIOTUXVATNTES" TOU
acuppaTou TrouTrodéKTN (Exdoon g Motorola,
KwdIkdG 6864117B25), yia va BeBaiwbeite 6T
TnPoUVTaI Ta Opia EKBETNG O€ EVEPYEIR
PAdIOCUXVOTATWY.
Mrmopeite va Bpeite TN AioTa e TIG KEPAiEG, TIG
pTTaTapieg kal GAAa ageooudp TTou £X0UV EYKPIOET
aré Tn Motorola oTnv akdAoubn ToTroBeaia web:
http://www.motorolasolutions.com

‘ é 68012009019_A.book Page 1 Thursday, May 30, 2013 8:16 PM

MveupaTikd SikaiwpaTa
AoyiopikoU utroAoyioTni

Ta mpoiévTa TG Motorola Trou TrepiypagovTal g
auTS TO EYXEIPIDIO PTTOPET VO TrEPIAaBavOUV
TIVEUHATIKWG KOATOXUPWHEVT TTPOYPAHOTO
utroAoyioTr} Tng Motorola, Ta otToia ival
aTToBNKeUpEVa O€ PVRAPES NUIaywyoU fi GAAa péoa.
Bdoel Tng vopoBeaiag Twv Hvwpévwy MoAmeiv Tng
Apepikig kat GAAwv Xwpwv n Motorola Europe kai n
Motorola Solutions Inc. diatnpoUv opiopéva
QTTOKAEIOTIKG DIKAIWUATA VIO TIVEUHOTIKWG
KOTOXUPWHEVA TTPOYPAUUATA UTTOAOYIOTH,
oupTTEPIAABAVOUEVOU EVBEIKTIKG TOU OTTOKAEIOTIKOU
SIKQIWPATOG Va avTIYPAPOoUV A va avaTrapdyouV pe
OTTOIOVONTTOTE TPATTO Va TIVEUHOTIKWG
KOTOXUPWHEVO TIPOYPAPHA UTTOAOYIOTH. AVTIOTOIXWG,
OTTOIOGHTTOTE TIVEUUATIKWG KATOXUPWHEVT
TIpoypappaTa uttoAoyioTr TG Motorola Trou
TrepiAapBdvovTal ata TpoidvTa Motorola Ta otToia
TIEPIYPAPOVTAI OTO TIAPOV EYXEIPIDIO, DEV UTTOPOUV Val
avTiypagouv, va avarapayBouv, va TpotrotoinBouy,
va aTrooupTANBoUV ri va diateBoulv pe
OTToIOV3NTTOTE TPATTO XWpIG TN PNTH £yypaen ddeia
NG Motorola. EtrirAéov, e Tnv ayopd TipoiovTwy
Motorola dev Bewpeitar OTI eKXWPEITaI PE GUETO 1
£upeco TPOTTO, e TTPOANYN évaTaong Tou
aTrapddeKTou (apXr Tou estoppel) i e oTTolovarTIoTE
GA\o TpATIO BdEIT XPrONG YIal TNV OTToIx ITXUoUV Ta
QVTIOTOIKO TIVEUUATIKG SIKaIWUATA, SITTAWHOTO
EUPEDITEXVIOG } AITOEIG YIa DITTAWUA EUPETITEXVIOG
NG Motorola, pe e€aipean TV Kavovikr un
OTTOKAEIOTIKR GOEIa XPrioNg TTOU XOopnyeiTal
QUTOBIKAIWG E TNV TTIWANGN TOU TIPOIOVTOG.

03nyég ypriyopng avagopdg

O Trapwv 0dNyods YPryopng avapopdg
TIEPIAAUBAVEL PIat ETTIOKOTINGN TWV GOPNTWV
ouokeuwv MOTOTRBO Tng oeipdg DP3441.

2710 TTAQICI0 TNG TTAYKOOHIAG TTPOCTIGBEING Yia
TNV TTpooTaagia Tou TepIBaAAovTog, n Motorola
UIOBETEI JIa OIKOAOYIKF) OTACN TIPOTPEPOVTAG
TOoug 0dnyoUg XPAONG TWV TTPOIGVTWY TNG HOVO
o€ NAEKTPOVIK pop@ry. MTTopeite va kaTeRdoeTe
Toug 0dnyoUg auToUg aTrd edW:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
ZwoTe Ta OEVTPO, EE0IKOVONOTE EVEPYEIQ, YNTWOTE
XOPTi: padi pTTOpoUPE va KAVOUpE T Slagopd.
ATTeuBUVBEiTE GTOV TTPOUNBEUTH 0OG 1) OTO
SIaXEIPIOTH TOU GUOTAUATOG, KABWG 0 aCUPHATOG
TIOUTTOOEKTNG WTTOPE VAt EXEI PUBHIOTEI CUMPWVA
M TIG BIKEG 0OG IDIITEPEG AVAYKEG.

Evepyotroinon kai

ATTEVEPYOTTOINGT TOU

aoUPHOTOU TTOUTTOSEKTN
MepioTpéwTe TO KOUUTT EAEyxOU EvepyoTToinong/
QTTEVEPYOTTOINONG €viaong fxou degi6oTPOPa,
HEXP! VO aKOUOETE évav X0 KAIK, yia va
EVEPYOTTOINOETE TOV AGUPHATO TTOUTTOSEKTN.
TMepioTpéwre To KOUNTTI EAEyXOU evepyorToinong/
QATTEVEPYOTTOINONG EVIAONS iXOU apIoTEPOOTPOPA,
HEXPI va aKOUCTETE Evav 1o KAIK, yia va
QTTEVEPYOTTOINOETE TOV QOUPUATO TTOUTTOOEKTN.

PuUBuion Tng évraong nxou
MNa va au€AoeTe TNV €viaon, TIEPIOTPEYTE TO
KOupTTi EAéyXOU evepyoTToinong/
QTTEVEPYOTTOINONG €vIaong fxou degi6oTpOPa.
Ta va PEIOETE TNV EVIaoT), TTEPIOTPEWTE TO KOUUTTI
eAéyxou evepyorToinang/arrevepyoroinong éviaons
X0U apICTEPOOTPOPA.



https://emeaonline.motorolasolutions.com

B Xeipiopég aoUpPATOU TTOUTTOBEKTN
Karaypdwre Tig AeiToupyieg Twv
TIPOYPAUHATICONEVWY KOUUTTILWY TOU a0UPHOTOU
TIOUTTOBEKTN OTA AVTIOTOIXA KEVA.

ZMM: oOvTopo TaTna.

MNN: apateTapévo Tatnua.
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o KoupTri emAoyng kavaAiod

KoupTri eAéyxou evepyottoinang/
e QTTEVEPYOTTOINONG £VIAONG fXOU

e Dwrevr évdeiEn LED
o Koupi Push-to-Talk (PTT)

MAeupikd koupTri 1 (TTpoypappaTIi{OpEVO)

M nn:

MA€UPIKG KOUTT 2 (TTPOYPAHATICOEVO)
e In: nn:

o Mikpdpwvo
0 Hyxeio

0 Eviaia utrodoyn olvdeong ageooudp

@ KoupTri ékTaKTNG avdykng

m Kepaia

B dwreivh évdsign LED

Kokkivo @wg TTou avaBooBrivel —

O aoUpPaTOG TIOUTIOBEKTNG HETADIDEI O
KATEOTOON XaUNANG pTTatapiag, AapBavel
£TTEIyOUTA HETAOOON, OTTETUXE OTNV AUTOSIAYVWON
KaT& TNV évapgn TNG AEImoupyiag Tou f peTakiviBnke
o€ onpeio ekTog EPPEAEING (av 0 aoUpPaTOG

TTOUTTIOOEKTNG EXEI PUBUIOTET PE To oUoTnua ARTS).

Z100£p6 KiTpIVO Pwg — O aoupuatog

TTOUTTOBEKTNG GUVTOVICETAI PE EVO TUHBATIKO
KaVGAI 1) BpioKETaAI OE KATAOTACT EVTOTTIONOU
Bluetooth. YTrodeikvuel TTiong IkavoTToIinTiKA

@OPTION PTTATOPIOG OTAV TTATATE TO KOUMTT
loxUg ptatapiag.

Kitpivo pwg 1Tou avapoaofrvel — O acUpuatog
TIOUTTOOEKTNG avadnTd dpacTnEIGTNTA A AapBAavel
€1dotr0inon KAjong ) 6Aa Ta Totmka kavdahia Linked
Capacity Plus eival amraoxoAnpéva.

KiTpivo owg Tou avaBooBrivel 0o @popég —
O aoUpUaTOG TTOUTTIODEKTNG Dev gival TTAéoV
OUVOEDEUEVOG PE TOV AVAPETADOTN KATA TN
Aerroupyia Tou pe To Capacity Plus fj 1o Linked
Capacity Plus, 6Aa Ta kavdAia Tou Capacity Plus
1 Tou Linked Capacity Plus €ival Tpoowpivé
KOTEIANUMEVA, N QUTOPATN TTEPIAYWYN Eival
gvepyotroinuévn, avadntd evepyd pia véa
ToTroBeaia. YTodeikvUel £TTiong 6Tl 0 aoUPPATOG
TIOUTIOBEKTNG BEV EXEI AVTATIOKPIBET aKOUa O€
Hia €1801T0iNoN OMAdIKAG KARGNG ) OTI Eival
KAEIBWpEVOG.

Z106ep6 TPACIVo Pwg — O acupuatog
TTOPTTODEKTNG EVEPYOTIOIEITAI 1) KAVEI HETAOOOT.
YodeikvUel eTriong TTARPN @OpTION PTTATAPIaG,
otav Tatdre 1o KoupTri loxUg prartapiag.

Mpdoivo pwg Trou avaBooBriver —

O agUpuaTog TTOUTIOdEKTNG AapBavel KARon
dedopéva e amevepyoTroinuévn T pUduion
ATTOPPATOU I EVTOTTI(El HETAOOOEIG AoUPUATA
(over the air).

Mpdoivo pwg Trou avaBooPrivel 5Uo Yopég —
O agUppaTOg TTIOPTIOdEKTNG AapBavel KARon 1
dedopéva e evepyotroinuévn Tn pUduion
aATTOPPATOU.

ZN



Onemli Giivenlik Bilgileri

Uriin Giivenligi ve RF Enerjisine
Maruz Kalma Uyumlulugu

Bu Urlind kullanmadan énce,
telsizinizle birlikte verilen Uriin
Glvenligi ve RF Enerjisine
Maruz Kalma kitapgiginda yer

DIKKAT  alan givenli kullanima yénelik
calistirma talimatlarini okuyun.

DIKKAT!

Bu telsiz, FCC/ICNIRP’nin belirledigi RF
enerjisine maruz kalma sartlarini ancak
mesleki amagla kullanildigi durumlarda
karsilar. Bu Uriind kullanmadan 6nce, RF
enerjisine maruz kalma kisitlamalarina
uymak igin telsizinizle (Motorola Baski pargca
numarasi 6864117B25) birlikte verilen Uriin
Glvenligi ve RF Enerjisine Maruz Kalma
kitapcigindaki RF enerjisi duyarliligi
bilgilerini ve ¢aligtirma talimatlarini okuyun.
Motorola tarafindan onaylanmis antenler,
bataryalar ve diger aksesuarlarin listesini
asagidaki web sitesinde bulabilirsiniz:

http://www.motorolasolutions.com
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Bilgisayar Yazilimi Telif Haklar

Bu kilavuzda anlatilan Motorola iriinlerine, telif
hakki alinmis yari-iletken bellekler ya da diger
ortamlarda saklanan Motorola programlari
dahildir. Amerika Birlesik Devletleri ve diger
lkelerdeki kanunlar Motorola Europe ve
Motorola Solutions Inc.e telif haklariyla korunan
bilgisayar programini kopyalamak veya
herhangi bir formatta gogaltmak konusundaki
miinhasir haklar dahil olmak ancak bununla
sinirl olmamak kayduyla, telif haklariyla
korunan bilgisayar programlari Uizerinde belli
minhasir haklar saglamaktadir. Buna gére, bu
kullanim kilavuzunda agiklanan Motorola
druinlerinde yer alan ve telif haklariyla korunan
hicbir Motorola bilgisayar programi,
Motorola'nin agik yazil izni alinmadigi siirece
hicbir sekilde kopyalanamaz, gogaltilamaz,
degistirilemez, tersine miihendislige konu
olamaz veya dagitilamaz. Ayrica, Motorola
Urdnlerinin satin alinmasi, bu Grinin satisinda
uygulanan yasanin meydana gikarttig
minhasir olmayan telif icretsiz normal lisans
harig olmak tizere, Motorola telif haklari,
patentleri ve patent uygulamalari altinda olan
higbir lisansin, dogrudan ya da zimnen, hukuki
engel ya da baska herhangi bir yolla, bu trlnleri
satin alan kisiye gegmesini saglamamaktadir.

Hizli Bagvuru Kilavuzunuz

Bu Hizl Bagvuru Kilavuzu DP3441
MOTOTRBO TaslInabilir Telsizlere genel
bakis sunmaktadir.

Cevremizi korumak adina diinya capinda
destek saglamak icin Motorola, artik Griin
kullanim kilavuzlarini yalnizca gevrimigi
olarak sunacaktir. Bu belgeler su adresten
indirilebilir:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Kagt israfini 6nleyerek agaglari koruyabilir,
enerji tasarrufuna katkida bulunabilirsiniz.
Unutmayin, birlikte fark yaratabiliriz.
Telsiziniz 6zel ihtiyaglariniza gore
uyarlanmig olabilecegi igin saticinizla ya da
sistem yo&neticinizle gorisun.

Telsizi Agma ve Kapatma
Telsizi agmak igin Agma/Kapatma/Ses
Kontrol Digmesini bir klik sesi duyana kadar
saat yoniinde gevirin.

Telsizi kapatma igin Agma/Kapatma/Ses

Kontrol Digmesini bir klik sesi duyana kadar
saat ybniiniin tersine gevirin.

Ses Ayarlama
Sesi artirmak igin Agma/Kapatma/Ses
Kontrol Diigmesini saat yoniinde gevirin.
Sesi azaltmak icin Agma/Kapatma/Ses

Kontrol Diigmesini saat ybniiniin tersine
cevirin.
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l Telsiz Kontrolleri
Verilen bosluklara telsiz programlanabilir
digme islevlerini kaydedin.
SP Kisa Basmay! gosterir.
LP Uzun Basmay: gosterir.

o Kanal Segici Digmesi
e Ag¢ma/Kapatma/Ses Kontrol Digmesi

e LED Gostergesi

0 Bas-Konus (PTT) Digmesi
Yan Digme 1 (Programlanabilir)

SP: LP:
Yan Digme 2 (Programlanabilir)
SP: LP:

e Mikrofon
0 Hoparlér

0 Universal Aksesuar Konektorii
@ Acil Durum Diigmesi

m Anten

M LED Géstergesi

Yanip sonen kirmizi — Telsiz, dlsik
batarya durumunda yayin géndermektedir,
bir acil durum yayini almaktadir, agilis testi
basarisiz olmustur ya da telsiz Otomatik
Menzilli Aktarici Sistemiyle

yapilandirildiginda menzilin disina gikmigtir.

-

Sirekli sar — Telsiz standart bir kanal
izliyor veya Bluetooth Kesfedilebilir
modunda. Ayni zamanda Batarya Giicl
digmesine basildiginda bataryanin dolu
oldugunu gdsterir.

Yanip sonen sari — Telsiz faaliyet taramasi
yapmakta ya da Gagri Uyarisi almaktadir
veya tiim yerel Linked Capacity Plus
kanallari mesgulddir.

iki kez yanip sénen sari — Telsiz, Capacity
Plus veya Linked Capacity Plus'tayken artik
yineleyiciye bagli degildir, tim Capacity Plus
ve Linked Capacity Plus kanallari
mesguldir, Otomatik Gezinme etkindir ve
telsiz aktif olarak yeni saha aramaktadir.
Ayrica, telsizin henliz bir grup ¢agri
uyarisina yanit vermedigini ya da telsizin
kilitli oldugunu da gosterir.

Siirekli yesil — Telsiz agilmakta ya da yayin
yapmaktadir. Ayrica Batarya Glicu
dugmesine basildiginda tam sarj durumunu
gosterir.

Yanip sonen yesil — Telsiz gizlilik 6zelligi
etkin olmayan bir cagri veya veri almakta ya
da kablosuz faaliyet algilamakta veya
Kablosuz Programlama yayini almaktadir.

iki kez yanip sonen yesil — Telsiz gizliligin
etkin oldugu bir cagri veya veri almaktadir.

—®

ZN



Diulezité bezpecnostni informace

Bezpecénost vyrobku a pozadavky
ohledné vystaveni téla ptisobeni
vysokofrekvenéni energie (RF)

Pred pouzitim tohoto vyrobku si

prostudujte navod k bezpe¢nému

pouzivani, ktery je uveden

v pfibalené brozufe Bezpecnost

vyrobku a pozadavky ohledné
Upozoméni vystaveni téla plisobeni

vysokofrekvenéni energie (RF).

UPOZORNENI!
Tato vysilacka je uréena pouze
k pracovnimu pouziti, aby splnila
pozadavky institutu FCC/ICNIRP ohledné
vystaveni téla pusobeni vysokofrekvenéni
energie (RF). Pfed pouzitim tohoto vyrobku si
prostudujte informace upozorfiujici na
vysokofrekvencni energie (RF), abyste zajistili
dodrzovani limitd pusobeni vysokofrekvenéni
energie (RF). Informace jsou uvedeny
v pfibalené brozure Bezpecnost vyrobku
a pozadavky ohledné vystaveni téla pusobeni
vysokofrekvencéni energie (RF). (Jedna se
o publikaci spolec¢nosti Motorola, ¢islo dilu
6864117B25, ktera je pfilozena k vysilacce).
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Seznam antén, baterii a dal$iho prislusenstvi
schvaleného spolec¢nosti Motorola naleznete
na nasledujici webové strance:
http://www.motorolasolutions.com

Autorska prava k pocitacovému
softwaru
Vyrobky Motorola popsané v této pfiruéce
zahrnuji pocitaové programy, které jsou
ulozeny v polovodi¢ovych pamétech nebo
jinych médiich, a k nimz spole¢nost Motorola
vlastni autorska prava. Zakony ve Spojenych
statech americkych a v dalSich zemich
zachovavaji spole¢nosti Motorola Europe a
Motorola Solutions Inc. néktera exkluzivni prava
k pocitatovym programim chranénym
autorskymi pravy, zejména exkluzivni pravo na
kopirovani nebo reprodukovani pocitacového
programu chranéného autorskymi pravy
v jakékoli formé. V souladu s vy$e uvedenym
nesméji byt zadné pocitatové programy
Motorola chranéné autorskymi pravy a
obsazené ve vyrobcich popsanych v této
pfiruéce jakymkoli zplisobem kopirovany,
reprodukovany, upravovany, zpétné
analyzovany ani distribuovany bez vyslovného
pisemného souhlasu spole¢nosti Motorola.
Dale se nakup produktu spole¢nosti Motorola
nebude povazovat za udéleni, at pfimé nebo
predpokladané, za zakonnou prekazku ani nic
jiného, jakékoli licence v ramci autorskych prav,
patentll nebo podanych patentu spole¢nosti
Motorola, s vyjimkou bézné neexkluzivni
licence k pouzivani, ktera vyplyva z uplatnéni
zakona pfi prodeji produktu.

Struéna referenéni prirucka

Tato referenéni pfirucka se zabyva prehledem
prenosnych zafizeni DP3441 MOTOTRBO.

V ramci globalniho Usili o ochranu Zivotniho
prostfedi se bude spole¢nost Motorola chovat
ekologicky a bude nabizet pouze online kopie
uzivatelskych pfiruek k produktdm. Tyto
dokumenty si miZete stahnout na adrese:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Chrarite nase lesy a Setfete energii tim, Ze budete
Setfit papirem, spole¢né to miizeme zmeénit.
Informace si ovérte u svého prodejce nebo
spravce systému, protoze vase vysilatka muze
byt pfizpisobena specifickym potfebam.

Zapnuti a vypnuti vysilacky
Pokud chcete vysilacku zapnout, otacejte
ovladacim knoflikem ZAP/VYP/Hlasitost po
smeéru hodinovych rucicek, dokud se
neozve klapnuti.

Pokud chcete vysilacku vypnout, otacejte
ovlédacim knoflikem ZAP/VYP/Hlasitost
proti sméru hodinovych rucicek, dokud se
neozve klapnuti.

Nastaveni hlasitosti
Chcete-li hlasitost zvysit, otacejte ovladacim
knoflikem ZAP/VYP/Hlasitost po sméru
hodinovych rucicek.
Chcete-li hlasitost sniZit, otaCejte ovladacim
knoflikem ZAP/VYP/Hlasitost proti sméru
hodinovych rucicek.
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I Ovladaci prvky vysilacky o Knofiik pro vybar kandlu M Indikator LED

Do prazdnych mist zaznamenejte funkce o ) ) Btgké getrve_:né — vysilacka vysila plﬂ n’l'zkérg i
programovatelnych tlagitek vysilagky. e Ovladaci knoflik ZAP/VYP/Hlasitost ze \z;l:lto?ei?%i iszglgitfi\?]UeZb%VSr\é}éSél ﬁlgly nezaari
SP znamena kratkeé stisknuti. e Indikator LED premisténi mimo rozsah, pokud byla vysilacka
LP znamena dlouhé stisknuti. nakonfigurovana pomoci systému ARTS

(Auto-Range Transponder System).
Sviti zluté — vysilatka monitoruje standardni

0 Tlagitko Push-to-Talk (PTT)

Postranni tlagitko 1 kanal nebo pouziva funkci Bluetooth jen ve
(programovatelné) viditelném reZimu. Po stisknuti tla¢itka Battery
SP: LP: Strength (Sila baterie) rovnéZz ukazuje pomémé
Postranni tlagitko 2 nabiti baterie.
(programovatelné) Blika zluté — vysilacka vyhledava aktivitu
SP: LP: nebo pfijima upozornéni na hovor nebo jsou
- - v8echny mistni propojené kanaly Linked
0 Mikrofon Capacity Plus zaneprazdnéné.
Dvojité blika Zluté — vysilacka jiz neni
0 Reproduktor pipojena k zesilovadi v rezimu Capacity Plus a

. L . . Linked Capacity Plus, vS8echny kanaly Capacity
e Univerzalni konektor pro pfisluenstvi  Plus nebo Linked Capacity Plus jsou aktualné
zaneprazdnény, je zapnuty automaticky

@ Nouzové tlacitko roaming, vysilacka aktivneé hleda nové misto.
Tato indikace rovnéz upozorfiuje, ze vysilacka
m Anténa jesté nereagovala na upozornéni na skupinovy
hovor nebo je uzaméena.

Sviti zelené — vysilacka je zapnuta nebo vysila.
Po stisknuti tlacitka Battery Strength (Sila
baterie) rovnéz ukazuje Uplné nabiti baterie.

Blika zelené — vysilacka pfijima aktivované
hovory ¢i data neumoznujici utajeni nebo
zjistuje aktivitu ¢i nacita bezdratoveé prenosy
Over-the-Air Programming.

Dvojité blika zelené — vysilacka pfijima
aktivované hovory ¢i data neumozriujici utajeni.

o - _—



Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu oraz
oraz oddzialywanie fal radiowych

Przed uzyciem tego produktu, w
celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania nalezy przeczyta¢
instrukcje obstugi, zawartg w
broszurze Bezpieczenstwo
Produktu i Narazenie na Dziatanie
Czestotliwosci Radiowej,
dotaczonej do radiotelefonu.

UWAGA!
Uzytkowanie tego radiotelefonu jest
ograniczone wytacznie do celow
zawodowych uzytku w celu spetnienia
wymogoéw FCC/ICNIRP dotyczacych
narazenia na dziatanie energii o
czestotliwosci radiowej. Przed uzyciem tego
produktu nalezy przeczyta¢ informacje o energii
o czestotliwosci radiowej oraz instrukcje obstugi
zawarte w broszurze Bezpieczenstwo Produktu
i Narazenie na Dziatanie Czegstotliwosci
Radiowej, dotgczonej do radiotelefonu
(Publikacja Motorola, numer katalogowy
6864117B25) w celu zapewnienia zgodnosci z
limitami narazenia na dziatanie energii o
czestotliwosci radiowej.

Uwaga
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W celu uzyskania listy zatwierdzonych przez
Motorole anten, akumulatoréw oraz innych
akcesoriéw nalezy odwiedzi¢ nastepujgca
strone internetowa:
http://www.motorolasolutions.com

Prawa autorskie do oprogramow-
ania komputerowego
Produkty firmy Motorola opisane w tej instrukcji
moga obejmowac autorskie oprogramowanie
firmy Motorola umieszczone w pamieci
potprzewodnikowej lub na innych no$nikach.
Prawo w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach zapewnia firmie Motorola pewne
wytgczne prawa do chronionych prawem
autorskim programéw, miedzy innymi do
kopiowania lub reprodukowania w dowolny
sposob chronionego programu. Zgodnie z tym
wszelkie chronione prawem autorskim
programy firmy Motorola zawarte w produktach
Motorola opisanych w tym podrgczniku nie
moga by¢ kopiowane, reprodukowane,
modyfikowane, podlegac¢ inzynierii wstecznej
lub by¢ dystrybuowane w jakikolwiek sposéb
bez wyraznej pisemnej zgody firmy Motorola.
Ponadto zakup produktéw firmy Motorola nie
moze by¢ uwazany za przekazanie — w spos6b
bezposredni, dorozumiany, na podstawie
wczesniejszych o$wiadczen lub w jakikolwiek
inny — licencji chronionych prawami autorskimi,
patentami lub zgtoszeniami patentowymi,
nalezacych do firmy Motorola. Wyjatek stanowi
zwykta, niewytgczna, wolna od optat licencja,
jaka zgodnie z prawem jest skutkiem transakcji
sprzedazy produktu.

Skrocona instrukcja obstugi

W tej skréconej isntrukcji znajdziesz ogdine
omoéwienie radiotelefonéw przenosnych z serii
DP3441 MOTOTRBO.

W ramach globalnych staran o dobro
$rodowiska firma Motorola postawi na
rozwigzanie ekologiczne: podreczniki
uzytkownika bedg dostepne wytgcznie w formie
elektronicznej. Te dokumenty mozna pobra¢ ze
strony:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Oszczedzajgc papier, oszczedzamy drzewa i
energie. Razem zdziatamy wiece;j.

Skonsultuj sig ze sprzedawca lub
administratorem systemu, aby pozna¢ zakres
funkcji wlasnych urzadzenia.

Wiaczanie i wylgczanie
urzadzenia
Aby wtgczy¢ radiotelefon, obré¢ pokretto
gtosnosci / zasilania w prawo, dopoki nie
ustyszysz kliknigcia.
Aby wylgczy¢ radiotelefon, obré¢ pokretto
gfosnosci / zasilania w lewo, dopdki nie
ustyszysz kliknigcia.

Regulacja gtosnosci

Aby zwigkszy¢ gtosnos¢, przekre¢ w prawo
pokretto gtosnosci / zasilania.
Aby ja zmniejszy¢, przekre¢ pokretto w lewo.
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Zolte $wiatto ciagte — radiotelefon

u Elementy sterujace radiotelefonu monitoruje zwykty kanat lub tryb wykrywania

o Pokretto wyboru kanatéw

Zapisz funkcje programowanych przyciskow w
podanych pustych polach.

SP — wcisniecie przycisku

LP — naci$niecie i przytrzymanie przycisku

e Pokretto Wt./Wyt./regulaciji gtosnosci

9 Wskaznik LED
o Przycisk Push-to-Talk (PTT)

1. przycisk boczny (programowany)

SP: LP:
2. przycisk boczny (programowany)
SP: LP:

o Mikrofon
0 Glosnik

9 Uniwersalne ztgcze do akcesoriow

@ Przycisk alarmowy

m Antena

M Wskaznik LED

Pulsujace swiatlo czerwone — radiotelefon

nadaje przy bardzo niskim poziomie baterii,
odbiera transmisjg awaryjng, nie zaliczyt
autotestu podczas rozruchu lub znalazt sig
poza zasiegiem, jezeli skonfigurowano
system ARTS.

urzgdzen Bluetooth. Wskazuje réowniez
odpowiedni poziom natadowania baterii po
nacisnigciu przycisku Battery Strength (Moc
baterii).

Pulsujace swiatto zolte — radiotelefon
szuka aktywnosci lub odbiera sygnat
wywotania, albo wszystkie lokalne kanaty
funkgji Linked Capacity Plus sg zajete.

Podwajnie pulsujace swiatto z6tte —
Radiotelefon nie jest podtagczony do
przemiennika w systemie Capacity Plus,
wszystkie kanaty Capacity sg aktualnie
zajete, Auto Roaming jest wytgczony,
radiotelefon aktywnie poszukuje nowej
strony. Oznacza réwniez, ze radiotelefon
musi jeszcze odpowiedzie¢ na alarmowe
wywotanie grupowe lub jest zablokowany.

Zielone swiatto ciagte — radiotelefon
uruchamia sie lub nadaje. Wskazuje
réwniez poziom petnego natadowania
akumulatora po nacisnieciu przycisku
Poziom natadowania akumulatora.

Pulsujace zielone swiatto — radiotelefon
odbiera pofaczenie bez ochrony prywatnosci
lub dane, wykryt aktywnos$¢ lub odbiera
transmisjg programowania
bezprzewodowego.

Szybko pulsujace swiatto zielone —
radiotelefon odbiera potaczenie lub dane
przy wiaczonej funkcji prywatnosci.




Informatii importante privind
siguranta

Siguranta produsului si conformitatea
cu nivelurile de expunere la
radiofrecventa (RF)

inainte de a utiliza acest produs,
cititi instructiunile de operare pentru
utilizarea in conditii de siguranta din
brosura privind siguranta produsului
si expunerea la radiofrecventa (RF)
care insoteste aparatul radio.

ATENTIE!
in vederea respectarii cerintelor
reglementarii FCC/ICNIRP privind expunerea
la energie de radiofrecventa (RF), aparatul
radio este restrictionat la uz profesional.
Tnainte de a utiliza acest produs, cititj informatiile
despre energia de radiofrecventa (RF) si
instructiunile de utilizare din brogura privind
siguranta produsului si expunerea la radiofrecventa,
care a fost furnizata impreuna cu radioul
(publicatia Motorola cu numarul de catalog
6864117B25) pentru a asigura conformitatea cu
limitele de expunere la energia RF.
Pentru lista antenelor, bateriilor si altor accesorii
aprobate de Motorola, vizitati urméatorul site web:
http://www.motorolasolutions.com

Atentie
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Drepturile de autor asupra soft-
ware-ului pentru computer
Produsele Motorola prezentate in acest manual
pot include programe pentru computer de la
Motorola protejate prin legea dreptului de autor
stocate in memoriile cu semiconductoare sau
pe alte suporturi. Legile din Statele Unite si din
alte tari acorda Motorola si Motorola Solutions
Inc. anumite drepturi exclusive pentru
programele de computer protejate prin legea
dreptului de autor, inclusiv, dar fara a se limita la
dreptul exclusiv de copiere si distribuire sub
orice forma a programului de computer protejat
prin legea dreptului autor. Din acest motiv,
niciun fel de programe de computer de la
Motorola protejate prin drepturi de autor,
continute in produsele Motorola prezentate in
acest manual nu pot fi copiate, reproduse,
maodificate, decompilate sau distribuite in niciun
fel fara permisiunea scrisa explicitd a Motorola.
in plus, achizitionarea produselor Motorola nu
trebuie considerata ca o acordare directa sau
indirectd, prin instrdinare sau in alt fel, a unei
licente supuse drepturilor de autor, patentelor
sau aplicatjilor pentru patente la Motorola, cu
exceptia licentei pentru utilizare normala,
neexclusiva, care rezulta din aplicarea legii la
vanzarea produsului.

Ghidul dvs. de referinta rapida

Acest Ghid de referinta rapida include o
prezentare generala a statjilor radio portabile
MOTOTRBO seria DP3441.

Tntr-un efort global de a proteja mediul,
Motorola va adopta o atitudine ecologica,
oferindu-va doar exemplare online ale ghidurilor
de utilizare ale produselor. Aceste documente
pot fi descarcate de la adresa:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
Consumand mai putina hartie, salvdm copacii si
economisim energie. impreuna putem face
diferenta.

Consultati distribuitorul sau administratorul de
sistem deoarece este posibil ca radioul dvs.

sa fi fost personalizat pentru necesitatile dvs.
specifice.

Pornirea si oprirea radioului

Pentru a porni radioul, rotiti butonul de pornire/
oprire/control al volumului in sensul acelor de

ceasornic pana auziti un clic.

Pentru a opri radioul, rotiti butonul de pornire/
oprire/control al volumului in sens opus acelor
de ceasornic pdna auziti un clic.

Reglarea volumului

Pentru a mari volumul, rotiti butonul de pornire/
oprire/control al volumului in sensul acelor de
ceasornic.

Pentru a reduce volumul, rotiti butonul de
pornire/oprire/control al volumului in sens opus
acelor de ceasornic.
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M Comenzile radioului

Tnregistrati functiile programabile ale butoanelor
radioului in spatiile goale disponibile.

AS inseamna apdasare scurta.

AL Tnseamna apasare lunga.
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Buton de selectare a canalului

volumului

e Indicator cu LED

Buton Push to Talk (PTT)

e Buton de pornire/oprire/control al

Buton lateral 1 (programabil)

AS: AL:
Buton lateral 2 (programabil)
AS: AL:

o Microfon
0 Difuzor

0 Conector universal pentru accesorii

@ Buton de urgenta

m Antena

M Indicator cu LED

Rosu intermitent — Radioul transmite la un
nivel scazut al bateriei, primeste o
transmisie de urgenta, nu a reusit
autotestarea la pornire sau a iesit din zona
de acoperire in cazul in care este configurat
cu sistem transponder cu detectare
automata a razei de acoperire.

Galben constant — Radioul monitorizeaza
un canal conventional sau este in modul
detectabil Bluetooth. Indica, de asemenea,
o Incarcare suficientd a bateriei atunci cand
este apasat butonul Nivel baterie.

Galben intermitent — Radioul cauta
activitate, primeste o alerta de apel sau
toate canalele Linked Capacity Plus locale
sunt ocupate.

Galben care se aprinde intermitent de
doua ori — Radioul nu mai este conectat la
repetor in timp ce este activata functia
Capacity Plus sau Linked Capacity Plus,
toate canalele Capacity Plus si Linked
Capacity Plus sunt momentan ocupate,
functia Auto Roaming este activata, radioul
cauta in mod activ o alta locatje. Indica, de
asemenea, faptul ca radioul nu a raspuns
inca unei alerte de apelare de grup sau este
blocat.

Verde constant — Radioul este in curs de
pornire sau transmisie. Indica, de
asemenea, incarcarea completa a bateriei
atunci cand este apasat butonul Nivel
baterie.

Verde intermitent — Radioul primeste un
apel sau date fara activarea functiei de
confidentialitate sau preia transmisii de
programare prin reteaua aeriana.

Verde care se aprinde intermitent de
doua ori — Radioul primeste un apel sau
date cu functia de confidentialitate activata.
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BaxHas nHcdopmaums no
6e3onacHocTH

CBefeHusA o 6e3onacHOCTU 1
BO3AEeNCTBUM U3ny4yaemon
pPaAnoYvacTOTHON AHeprum

I'Iepeu Havyarnom UCrnosrb3oBaHUsA
[AaHHOro n3aenus 03HakoMbTECh C
WHCTPYKUMAMU NO IKkcnnyataumum n
TEeXHUKe 6e3OI'IaCHOCTI/I,
npvBeaneHHbIMU B 6yKJ'IeTe
"CeefeHusi 0 6e3onacHocTn u
BHumaHve! BO3AENCTBAM N3NyHaeMoi
paanoyacToTHON aHeprumn”,
npunaraeMoMm K paauocTaHLmm.

BHUMAHUE!

[aHHas paavocTaHUMA NpeAHasHaYeHa
ToNnbKO Anst npocheccmoHanbLHon
3KCIyaTauum U COOTBETCTBYET TONbLKO
TpeGosaHuam FCC/ICNIRP B oTHOLWeHUN
BO3J€e1CTBUSA U3rNy4aemMoi paaMo4acTOTHON
3Hepruu. MNepen 1cTonb3oBaHEM 3TOTO
npoayKTa 03HaKoMbTECH C MHPopMaLmeit no
BO3/IEVCTBUIO PAAMOHACTOTHOW 3HEPIUK, a Takke C
VIHCTPYKLMSIMM MO 3KCMTyaTaLmy, NPUBEAEHHbIMM
B Byknete "CBeneHus o 6esonacHocTv
BO3[EVICTBIW U3ITy4aeMOoii paano4acToTHOM
3Hepruu1", punaraemMom K paavocTaHLmm (Homep
no kararnory ny6nukauui Motorola: 6864117B25),

o
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Ansi cOBNIOAEHNs Npeaenos Bo3eicTaus
PagMo4acTOTHOTO U3MNYYEHUS.

C nepeyHeM ofo6peHHbIX komnaHue Motorola
aHTEHH, aKKyMyIATOPOB Y [pYrvX akceccyapos
MOXHO 03HaKOMUTLCA Ha CriealylolLiem BeG-caiiTe:
http://www.motorolasolutions.com

ABTOpCKME NpaBa Ha KOMMNbIOTEpHOE
nporpammHoe obecneyeHne

OnwcaHHble B AaHHOM PYKOBOACTBE U3Aens
komnaHun Motorola MoryT conepxarb
3alLyLLEHHbIE aBTOPCKMMM NpaBamit
KOMMbIOTEPHbIE NporpaMmbl koMnaxum Motorola,
XpaHsILLMECS Ha NonynpoBOAHMKOBLIX 3Y nunn
apyrux Hocutensx. 3akoHbl CLUA 1 HekoTopbix
Opyrux ctpaH obecneyusatot komnaHum Motorola
Europe u Motorola Solutions Inc. HekoTopble
9KCKITIO3MBHbIE NpaBa komnaHun Motorola B
OTHOLLIEHWY 3aLLVLLEHHbIX aBTOPCKUM MPaBOM
KOMMbIOTEPHbIX MPOrpamMMm, BKIKOHast, B YaCTHOCTM,
NpaBo Ha KONMpoBaHWe 1 BOCTIPOU3BEAEHME B
060t hopme 3aLLMLLIEHHbBIX aBTOPCKMM NPaBOM
KOMMbIOTEPHbIX Nporpamm. B cBsan ¢ aTum
HUKaK1e KOMMbIOTEPHBIE NporpaMMbl KOMNaHUN
Motorola, copepxatlumecs B nagenusx Motorola,
ONMMCaHHbIX B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE, HE
paspelLLaeTcst KONMpOBaTh, BOCMPOU3BOAMTD,
V3MEHSITb, MOABEpraTb MHKEHEPHOMY aHanmay
NS CO3AaHNs1 aHariora Uk pacnpocTPaHsiTb
KakuM 6bl TO Hu Bbino crnocobom Ges sBHoro
MMCbMEHHOTO pa3peLLeHus komnaHum Motorola.
Kpome Toro, nprobpeteHne npoayktos Motorola
He NpVBeAET, NPSIMO, KOCBEHHO, NPOLIECCyarbHO
M KakUM-nnbo MHbIM 0Bpa3om, k nepefade
NMLIEH3N Ha aBTOPCKME NpaBa, NaTeHTbl Ui
3anarteHToBaHHble npuroxeHns Motorola, kpome
0BbIYHON HEUCKITIOHUTENBHO JINLIEH3UN Ha
1CroNb30BaHe, KoTopast BO3HUKAET M0 3aKOHY
npy npofaxe NpoaykTa.

KpaTkoe cnpaBoyHoe
PYKOBOACTBO

[aHHoe kpaTkoe cnpaBo4HOe PYKOBOACTBO
npeacTasnsieT cobon 0630p NopTaTUBHbIX
paaunoctaHumit MOTOTRBO cepun DP3441.
Komnanus Motorola nogaepxvisaet 3a6oty 06
okpy>atoLLelt cpefe 1 npeanaraet
nornb30BaTensiv CrpaBoYHOE PYKOBOACTBO
TOMNbKO B 3NEKTPOHHOW hopme. DTN JOKYMEHTbI
MO3HO 3arpy3nTb Mo agpecy:
https://emeaonline.motorolasolutions.com
CoxpaHuUM Haluu fepeBbsi U AHepriio ¢
MOMOLLbIO 9KOHOMUM Bymaru, UaMeHUM MUP K
nydLiemy BMecTe.

Balu aunep unu cuCTeMHbIi agMUHUCTPATOP
MOryT BHECTV U3MEHEHUSI B HACTPOIiKM BalLen
pagvocTaHLWK, UCXOAS N3 KOHKPETHBIX
notpebHocTew.

BknioyeHue n BbiKniovYeHne
pagvocTaHuun

YT06bl BKIIOUNTL PAANOCTaHLMIO, MOBEPHUTE
perynsTop Bkn./Bbikn./[POMKOCTb MO YacoBow
cTperike A0 Lenyka.

Ymobb! ebikrO4UMBL paduocmaHyuro, MosepHuUme
peaynsmop Bxkn./Bbikn./lpoMKocmb rpomue
Yacoeoli cmperiku 00 werdka.

PerynupoBka rpoMKoCcTH

YT06b! YBENUUMTL IPOMKOCTb, OBEPHUTE PEryrsTop
Bin./Bbikn./lMPOMKOCTb MO YacOBOW CTPErKe.
4YmobbI ymeHbWUMb 2pOMKOCMb, M08epHUME
peaynamop Bkn./Bbikn./[pomMkocmb npomus
4acoeoli cmpersiKu.



https://emeaonline.motorolasolutions.com

M 3nemeHTbI ynpaBneHus
papuocTaHuumn

BanuLmTe dyHKLMM NPOrpamMMm1pyeMbIX KHOMOK
paavocTaHLMV B MPeoCTaBNEHHbIE MyCTble MOrsi.
Bykebl KH 0603HaualoT KopoTkoe Haxatue.
Byksbl [1H 0603HavatoT AnuTensHoe Haxatue.
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Pyuka Bbibopa kaHanos
Perynstop Bkn./Bbikn./[pomkocTb
CBeTOANOAHBIN MHAUKATOP

Knonka PTT

BokoBas kHonka 1 (nporpammupyemas)
KH: OH:
BokoBasi kHorka 2 (nporpamMmupyemas)
KH: OH:

MwukpodoH

OuHamumk

YHuBepcanbHbIn pasbem Ansa
aKceccyapos

KHonka 3KCTpeHHOro BbI3oBa

m AHTeHHa

[l CeetogvnogaHblit MHAUKaTop
MuraeT KpacHbLIM LIBETOM — PaanNoCTaHLWs
BeAeT nepefady Npu HU3KOM 3apsiae
aKKyMynsiTopa, NPUHUMAET SKCTPEHHYIO
nepeaady, He npoLumna camoTecTMpoBaH1e npu
BKITIOYEHWW NUTaHWS MN Gbina nepemelleHa 3a
npeaenb! AONyCTUMOro AvanasoHa (npu
HacTpOiKe PaANOCTaHLMM C NOMOLLIbIO
CHUCTEMbI aBTOMATUHECKOTO OMOBELLIEHUS).

8000000000

MOCTOAAHHO rOPUT XeNThbIM LIBETOM —
pagnocTaHuma BbINONHAET MOHUTOPWUHT
KOHBEHUMOHAanNbHOro KaHana unu Haxoaumtca B

pexume obHapyxeHusi Bluetooth. Mpu HaxaTum
KHOMKK "YpoBeHb 3apsaa akkymynstopa" aTot
CUrHasn o3Havaer [J,OCTaTOHHbIVI YpOBEHb
3apsaa akkymynsaropa.

MuraeT xenTbim uBeToOM — pagunocTtaHuns
BbIMOSTHAET NOUCK aKTUBHOCTU, NPUHUMAET
onoselleHne O Bbl30BE, UK BCE NTOKalbHble
kaHanb! Linked Capacity Plus 3aHsiTbI.

[BoiiHOE MUraHue XeNnTbIM LiIBETOM —
coefIMHeHNe paJnoCTaHLIMM C PETPaHCNATOPOM
B pexvme Capacity Plus unu Linked Capacity
Plus npepBaHo, Bce kaHanbl Capacity Plus n
Linked Capacity Plus B AaHHbIi MOMEHT
3aHsThI, aKTUBMPOBaHa PyHKLMA
aBTOMaTWUYeCKOro POYMUHra, paanocTaHums
aKTVBHO ULLIET HOBbIN CaiiT. OTOT CUrHan TaKke
MOXeT 03Ha4aThb, YTO PaAMOCTaHLMA elle He
oTpearmpoBarna Ha OfnoBeLLEeHNe O rpynnoBoM
BbI30Be Uy 3abnokvpoBaHa.

MoCTOAHHO FOpUT 3eMeHbIM LIBETOM —
PaavoCTaHLMs BKIIOYAETCS UM BbINOITHSAET
nepeaadyy. Takke onoseLlaeT o NONHOM 3apsife
aKKyMynsiTopa npy HaxaTum KHomku "YpoBeHb
3apsina akkymynatopa".

MuraeT 3eneHbIM LIBETOM — paauocTaHuus
NPUHUMAET He3alMMPOBAHHbI BbI3OB UMK
[laHHble, BbIMOMHSET MOWUCK aKTUBHOCTU UNN
nonyyaet nepepaqy 6ecnposogHoro
nporpamMMm1poBaHus.

[BoiiHOEe MUraHne 3eneHbIM LIBETOM —
pPaavoCTaHLMs NPUHUMAET 3aLndpoBaHHbIN
BbI30B UMW AaHHbIE.
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